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REGOLAMENT (UE) 2018/ 1726 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-14 ta’ Novembru 2018

dwar I- Agenzua tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’ Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fl-
Ispazju ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja (eu-LISA), u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-
De¢izjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’mod partikolari I-Artikolu 74, I-Artikolu 77(2)
a) u (b), I-Artikolu 78(2)(e), I-Artikolu 79(2)(c), I-Artikolu 82(1)(d), I-Artikolu 85(1), l-Artikolu 87(2)(a) u I-Artikolu 88(2)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Is-Sistema ta’ Informazz%onl ta’ Schengen (SIS 1I) giet stabbilita mlr-Re%olament (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () u mid-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI ( Ir—Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-
Decizjoni 2007/533/GAI jistabbilixxu li I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbh matul perijodu tranzizzjonali,
ghat-tmexxija operattiva tas-sistema centrali tas-SIS II (SIS II Centrali). Wara dak il-perijodu tranzizzjonali, ghandu
jkun hemm Awtorita tat-Tmexxija li tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tas-SIS Il Centrali u ghal certi aspetti
tal-infrastruttura tal-komunikazzjoni.

(2)  Is-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) giet stabbilita mld -Decizjoni tal-Kunsill 2004/512/KE (*). Ir-
Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jistabbilixxi li I-Kummissjoni ghandha tkun
responsabbli, matul perijodu tranzizzjonali, ghat-tmexxija operattiva tal-VIS. Wara dak il-perijodu tranzizzjonali,
ghandu jkun hemm Awtorita tat-Tmexxija li tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tal-VIS Centrali u tal-
interfac¢ji nazzjonali u ghal certi aspetti tal-infrastruttura tal-komunikazzjoni.

(") I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-5 ta’ Lulju 2018 ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tad-
9 ta’ Novembru 2018.

() Ir-Regolament (KE) Nru 19872006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar l-istabbiliment, it-thaddim
u l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS 1I) (GU L 381, 28.12.2006, p. 4).

() I1d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta’ Gunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni
ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (GU L 205, 7.8.2007, p. 63).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/512/KE tat-8 ta’ Gunju 2004 li tistabbilixxi s-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) (GU L 213,
15.6.2004, p. 5).

() Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar is-Sistema ta’ Informazzjoni dwar
il-Viza (VIS) u l-iskambju ta’ data bejn l-Istati Membri dwar vizi ghal perijodu qasir (Regolament VIS) (GU L 218, 13.8.2008, p. 60).
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(3)  L-Eurodac gie stabbilit mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2725/2000 (*). Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 407/

2002 (%) stabbilixxa r-regoli ta’ implimentazzjoni mehtiega. Dawk l-atti legali thassru u gew sostitwiti mir-
Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) beffett mill-20 ta’ Lulju 2015.

L-Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT (teknologija tal-informazzjoni) fuq skala kbira fl-
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, li komunement tissejjah eu-LISA, giet stabbilita mir-Regolament (UE)
Nru 1077/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) sabiex tizgura t-tmexxija operattiva tas-SIS, tal-VIS u tal-
Eurodac u ta’ certi aspetti tal-infrastrutturi ta’ komunikazzjoni taghhom u, potenzjalment, dik ta’ sistemi ohrajn tal-
IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, soggetta ghall-adozzjoni ta’ atti legali separati tal-Unjoni.
Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 gie emendat mir-Regolament (UE) Nru 6032013 sabiex jigu riflessi l-bidliet
introdotti fl-Eurodac.

Minhabba i l-Awtorita tat-Tmexxija kienet tehtieg awtonomija legali, amministrattiva u finanzjarja, hija giet
stabbilita fl-ghamla ta’ agenzija regolatorja (I-“Agenzija”) b'personalita guridika. Kif kien miftichem, is-sede tal-
Agenzija giet stabbilita fTallinn, 1-Estonja. Madankollu, minhabba li l-kompiti relatati mal-izvilupp tekniku u t-
thejjija ghat-tmexxija operattiva tas-SIS II u tal-VIS kienu diga qeghdin jitwettqu fi Strasburgu, Franza u kien installat
sit ta’ rizerva ghal dawk is-sistemi f'Sankt Johann im Pongau, -Awstrija, b’konformita wkoll mal-postijiet tas- SIS II
u 1-VIS kif stabbilit skont I-atti legali rilevanti tal-Unjoni, jenhtieg li dan jitkompla hekk. Jenhtieg li dawk iz-zewg siti
jkomplu jkunu wkoll il-postijiet, rispettivament, fejn jitwettqu l-kompiti relatati mat-tmexxija operattiva tal-Eurodac
u fejn jigi stabbilit sit ta’ rizerva ghall-Eurodac. Jenhtieg ukoll li dawk iz-zewg siti jkunu l-postijiet, rispettivament,
ghall-izvilupp tekniku u t-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT ohrajn fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta
u gustizzja u ghal sit ta’ rizerva li jkun kapaci jizgura t-thaddim ta’ sistema tal-IT fuq skala kbira fkaz li dik is-sistema
tal-IT fuq skala kbira jkollha hsara. Sabiex jimmassimizza l-uzu possibbli tas-sit ta’ rizerva, dak is-sit jista’ jintuza
wkoll ghat-thaddim tas-sistemi b'mod simultanju diment li jibqa’ kapaci jizgura t-thaddim taghhom fkaz ta’ hsara
fsistema wahda jew aktar. Minhabba li s-sistemi jinvolvu livell gholi ta’ sigurta, livell gholi ta’ disponibbilta u huma
kriti¢i ghall-missjoni, jekk il-kapacita ospitanti tas-siti teknici ezistenti ssir insufficjenti, jenhtieg li jkun possibbli
ghall-Bord tat-Tmexxija tal-Agenzija (il-Bord tat-Tmexxija), fejn gustifikat abbazi ta’ valutazzjoni tal-impatt u analizi
tal-kostijiet u l-benefic¢ji indipendenti, li jipproponi li jigi stabbilit it-tieni sit tekniku separat, jew fi Strasburgu jew
fSankt Johann im Pongau jew inkella fiz-zewg postijiet, skont il-htiega, biex jospita s-sistemi. Jenhtieg li I-Bord tat-
Tmexxija jikkonsulta lill-Kummissjoni u jqis il-fehmiet taghha qabel ma jinnotifika lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill (I-“awtorita bagitarja”) bl-intenzjoni tieghu li jimplimenta kwalunkwe progett relatat ma’ proprjeta.

Minn mindu bdiet tassumi r-responsabbiltajiet taghha fl-1 ta’ Dicembru 2012, l-Agenzija hadet fidejha I-kompiti
moghtija lill-Awtorita tat-Tmexxija b’rabta mal-VIS permezz tar-Regolament (KE) Nru 767/2008 u tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2008/633/GAI (°). FApril 2013, I-Agenzija hadet fidejha wkoll il-kompiti moghtija lill-Awtorita tat-Tmexxija
brabta mas-SIS Il permezz tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni 2007/533|GAI wara li s-SIS giet
attivatau, fGunju 2013, bdiet tassumi l-kompiti moghtija lill-Kummissjoni b’rabta mal-Eurodac b’konformita mar-
Regolamenti (KE) Nru 2725/2000 u (KE) Nru 407/2002.

L-ewwel evalwazzjoni tal-hidma tal-Agenzija, ibbazata fuq evalwazzjoni esterna indipendenti u mwettqa fil-perijodu
2015-2016, ikkonkludiet li I-Agenzija qed tizgura b'mod effettiv it-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala
kbira u kompiti ohrajn fdati lilha, kif ukoll li huma mehtiega ghadd ta’ bidliet fir-Regolament (UE) Nru 1077/2011,
bhat-trasferiment lill-Agenzija tal-kompiti tal-infrastruttura ta’ komunikazzjoni mizmuma mill-Kummissjoni.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2725/2000 tal-11 ta’ Dicembru 2000 dwar l-istabbiliment ta’ Eurodac ghat-tqabbil ta” marki tas-
swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni ta’ Dublin (GU L 316, 15.12.2000, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 407/2002 tat-28 ta’ Frar 2002 li jistabbilixxi certi regoli biex jimplimentaw ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 2725/2000 dwar l-istabbiliment ta” Eurodac ghat-tqabbil ta’ marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-
Konvenzjoni ta’ Dublin (GU L 62, 5.3.2002, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-istabbiliment tal-“Eurodac”
ghat-tqabbil ta’ marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 li jistabbilixxi l-kriterji u I-
mekkanizmi biex ikun iddeterminat l-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali
ddepozitata fwiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida u dwar talbiet ghat-tqabbil ma’ data tal-
Eurodac mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-Europol ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 1077/2011 li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (GU L 180, 29.6.2013, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 li jistabbilixxi Agenzija Ewropea
ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurtd u gustizzja (GU L 286, 1.11.2011, p. 1).
Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 li tikkoncerna acéess ghall-konsultazzjoni tas-Sistema ta’
Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura ta’ Stati Membri u mill-Europol ghall-finjiet tal-prevenzjoni, tal-kxif
u tal-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i u ta’ reati kriminali serji ohra (GU L 218, 13.8.2008, p. 129).
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Filwaqt li tibni fuq dik I-evalwazzjoni esterna, il-Kummissjoni gieset l-izviluppi politici, legali u fattwali u pproponiet
b'mod partikolari fir-rapport taghha tad-29 ta’ Gunju 2017 dwar il-funzjonament tal-Agenzija Ewropea ghat-
tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (eu-LISA) (ir-rapport tal-
evalwazzjoni), li jenhtieg li I-mandat tal-Agenzija jigi estiz sabiex tkun tista’ twettaq il-kompiti derivati mill-adozzjoni
mill-kolegislaturi tal-proposti legislattivi li jafdaw sistemi godda fidejn l-Agenzija u l-kompiti msemmija fil-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ April 2016 intitolata “Sistemi ta’ Informazzjoni Aktar Intelligenti
u b’Sahhithom ghall-Fruntieri u s-Sigurta”, fir-rapport finali tal-Grupp ta’ Esperti ta’ Livell Gholi dwar is-Sistemi ta’
Informazzjoni u l-Interoperabbilta tal-11 ta’ Mejju 2017 u fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Mejju
2017 intitolata “Is-Seba” Rapport ta’ Progress lejn Unjoni tas-Sigurta Effettiva u Genwina’, soggetta ghall-adozzjoni
tal-atti legali rilevanti, fejn mehtieg. B'mod partikolari, I-Agenzija jenhtieg li tigi inkarigata bl-izvilupp ta’
soluzzjonijiet rigward l-interoperabbilta, definita fil-Komunikazzjoni tas-6 ta’ April 2016 bhala I-kapacita ta’ sistemi
tal-informazzjoni li jiskambjaw data u jippermettu l-kondivizjoni ta’ informazzjoni.

Fejn rilevanti, jenhtieg li kwalunkwe azzjoni mwettqa fir-rigward tal-interoperabbilta tkun iggwidata mill-
Komunikazzjoni mill-Kummissjoni tat-23 ta’ Marzu 2017 intitolata “Il-Qafas Ewropew ghall-Interoperabbilta —
Strategija ta’ Implimentazzjoni”. L-Anness 2 ta’ dik il-Komunikazzjoni jipprevedi l-linji gwida generali, ir-
rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki ghall-kisba tal-interoperabbilta jew ghall-inqas ghall-holgien tal-ambjent
sabiex tinkiseb interoperabbilta ahjar meta jitfasslu, jigu implimentati u gestiti s-servizzi pubbli¢i Ewrope;.

(8)  Ir-rapport ta’ evalwazzjoni kkonkluda wkoll li jenhtieg li I-mandat tal-Agenzija jigi estiz sabiex hija tkun tista’
tipprovdi lill-Istati Membri b’pariri fir-rigward tal-konnessjoni tas-sistemi nazzjonali mas-sistemi ¢entrali tas-sistemi
tal-IT fuq skala kbira li tmexxi (is-“sistemi”) u b'assistenza u appogg ad hoc, fejn mitlub, u biex tipprovdi lis-servizzi
tal-Kummissjoni b'assistenza u appogg fuq kwistjonijiet teknici relatati ma’ sistemi godda.

(9)  Jenhtieg li I-Agenzija tigi fdata bit-thejjija, l-izvilupp u t-tmexxija operattiva tas-Sistema ta’ Dhul/Hrug (EES),
stabbilita mir-Regolament (UE) 2017/2226 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(10)  Jenhtieg li I-Agenzija tigi fdata ukoll bit-tmexxija operattiva ta’ DubliNet, mezz sigur ta’ trazmissjoni elettronika
separat, stabbilit skont I-Artikolu 18 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1560/2003 (%), li l-awtoritajiet tal-
azil kompetenti tal-Istati Membri jenhtieg li juzaw ghall-iskambju tal-informazzjoni dwar l-applikanti ghall-
protezzjoni internazzjonali.

(11)  Barra minn hekk, jenhtieg ukoll li 1-Agenzija tigi fdata bit-thejjija, l-izvilupp u t-tmexxija operattiva tas-Sistema
Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) stabbilita mir-Regolament(UE) 2018/1240
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(12)  1l-funzjoni centrali tal-Agenzija jenhtieg li tkompli tkun it-twettiq tal-kompiti ta’ tmexxija operattiva ghas-SIS 11, il-
VIS, Eurodac, I-EES, DubliNet, ETIAS u, jekk jigi deciz hekk, ghal sistemi ohra tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’
liberta, sigurta u gustizzja. Jenhtieg li I-Agenzija tkun responsabbli wkoll ghall-mizuri tekni¢i mehtiega bhala rizultat
tal-kompiti li mhumiex ta’ natura normattiva fdati lilha. Dawk ir-responsabbiltajiet jenhtieg li jkunu minghajr
pregudizzju ghall-kompiti normattivi rizervati ghall-Kummissjoni wehidha jew ghall-Kummissjoni assistita minn
Kumitat fl-atti legali tal-Unjoni rispettivi li jirregolaw is-sistemi.

(13)  L-Agenzija ghandha tkun kapaci timplimenta soluzzjonijiet tekni¢i sabiex tkun konformi mar-rekwiziti ta’
disponibbilta stipulati fl-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw is-sistemi, filwaqt li tirrispetta bis-shih id-dispozizzjonijiet
specifici ta’ dawk l-atti rigward l-arkitettura teknika tas-sistemi rispettivi. Fejn dawk is-soluzzjonijiet teknici jirrikjedu
duplikazzjoni ta’ sistema jew duplikazzjoni ta’ komponenti ta’ sistema, jenhtieg li ssir valutazzjoni tal-impatt
u analizi tal-kostijiet u l-benefic¢ji indipendenti u jenhtieg li tittiched decizjoni mill-Bord tat-Tmexxija wara I-

(") Ir-Regolament (UE) 2017/2226 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsil tat-30 ta’ Novembru 2017 li jistabbilixxi Sistema ta’ Dhul/Hrug
(EES) biex tigi rregistrata data dwar id-dhul u l-hrug u data dwar i¢-cahda tad-dhul ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jagsmu I-fruntieri
esterni tal-Istati Membri u li jiddetermina I-kondizzjonijiet ghall-access ghall-EES ghal ragunijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li jemenda I-
Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u (UE) Nru 1077/2011 (GU L 327,
9.12.2017, p. 20).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 15602003 tat-2 ta’ Settembru 2003 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 343/2003 li jistabbilixxi l-kriterji u l-mekkanizmi biex jigi determinat I-Istat Membru responsabbli
biex jezamina applikazzjoni ghall-azil iddepozitata fwiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz (GU L 222, 5.9.2003,
p- 3).

() Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Settembru 2018 li jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’
Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014,
(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624, u (UE) 20172226 (GU L 236, 19.9.2018, p. 1).
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konsultazzjoni tal-Kummissjoni. Jenhtieg li dik il-valutazzjoni tal-impatt tinkludi wkoll ezami tal-htigijiet ftermini ta’
kapacita ta’ akkoljenza tas-siti teknici ezistenti relatati mal-izvilupp ta’ tali soluzzjonijiet teknici u r-riskji possibbli
relatati mal-istruttura operattiva attwali.

(14 M'ghadux iggustifikat i [-Kummissjoni Zzomm certi kompiti relatati mal-infrastruttura ta’ komunikazzjoni tas-
sistemi, u ghalhekk, dawk il-kompiti jenhtieg li jigu ttrasferiti lill-Agenzija sabiex tittejjeb il-koerenza tal-gestjoni tal-
infrastruttura ta’ komunikazzjoni. Madankollu, ghal dawk is-sistemi li juzaw l-EuroDomain, infrastruttura tal-
komunikazzjoni protetta pprovduta minn TESTA-ng (Servizzi Trans-Ewropej ghat-Telematika bejn 1-Amministraz-

zjonijiet — generazzjoni gdida) u stabbilita bhala parti mill-Programm ISA li gie stabbilit bid- Dec1z;0n1 Nru 922/
2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (") u kontinwata bhala parti mill-Programm ISA2 li kien stabbilit bid-
Decizjoni (UE) 2015/2240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), il-kompiti relatati mal-implimentazzjoni tal-
bagit, l-akkwizizzjoni u t-tigdid u l-kwistjonijiet kuntrattwali jenhtieg li jinzammu mill-Kummissjoni.

(15)  Jenhtieg li I-Agenzija tkun tista’ tafda kompiti relatati mal-forniment, l-istallazzjoni, il-manutenzjoni u l-monitoragg
tal-infrastruttura tal-komunikazzjoni lil entitajiet jew korpi esterni fis-settur privat b’konformita mar-Regolament
(UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Jenhtieg li I-Agenzija jkollha bagit u persunal
bizzejjed ghad-dispozizzjoni taghha biex tillimita kemm jista’ jkun il-htiega li testernalizza l-kompiti u d-dmirijiet
taghha lil entitajiet jew korpi esterni tas-settur privat.

(16)  Jenhtieg li I-Agenzija tkompli twettaq il-kompiti relatati ma’ tahrig dwar l-uzu tekniku tas-SIS I, tal-VIS u tal-Eurodac
u ta’ sistemi ohrajn fdati lilha fil-gejjieni.

(17)  Sabiex tikkontribwixxi ghat-tfassil ta’ politika, fuq livell tal-Unjoni, ibbazat fuq l-evidenza dwar il-migrazzjoni u s-
sigurta u ghall-monitoragg tal-funzjonament tajjeb tas-sistemi, jenhtieg li -Agenzija tigbor u tippubblika l-istatistika,
u tipproduci rapporti statistic¢i u taghmilhom disponibbli ghall-atturi rilevanti fkonformita mal-atti legali tal-Unjoni
li jirregolaw is-sistemi, perezempju sabiex tigi mmonitorjata l-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 1053/2013 (*) u ghall-finijiet tat-twettiq ta’ analizi tar-riskju u ValutaZZJon1)1et tal-vulnerabbilta fkonformita
mar-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).

(18)  Jenhtieg li jkun possibbli li 1-Agenzija responsabbli ghat-thejjija, l-izvilupp u t-tmexxija operattiva ta’ sistemi
addizzjonali tal-IT fuq skala kbira skont l-Artikoli 67 sa 89 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE). Ezempiji possibbli ta’ tali sistemi jistghu jkunu s-sistema centralizzata ghall-identifikazzjoni tal-Istati Membri
li jkollhom informazzjoni dwar is-sentenzi ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi u persuni apolidi biex tigi ssupplimentata
u appoggata s-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali (is-sistema ECRIS_TCN) jew is-sistema
kompjuterizzata ghall-komunikazzjoni transfruntiera fi procedimenti ¢ivili u kriminali (e-CODEX). Madankollu,
jenhtieg li [-Agenzija tkun fdata b'tali sistemi unikament permezz ta’ atti legali tal-Unjoni, li qabilhom tkun saret
valutazzjoni tal-impatt.

(19)  Il-mandat tal-Agenzija fir-rigward tar-ricerka jenhtieg li jigi estiz sabiex tizdied il-kapacita taghha li tkun aktar
proattiva billi tissuggerixxi I-bidliet teknici mehtiega u rilevanti fis-sistemi. L-Agenzija jenhtieg li mhux biss tkun
tista’ timmonitorja l-attivitajiet ta’ ricerka rilevanti ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi izda wkoll tkun tista’
tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-partijiet rilevanti tal-Programm Qafas tal-Unjoni Ewropea ghar-Ricerka
u l-Innovazzjoni, fejn il-Kummissjoni tiddelega s-setghat rilevanti lill-Agenzija. Mill-inqas darba fis-sena, jenhtieg li I-
Agenzija tipprovdi informazzjoni dwar tali monitoragg lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, u fdak li jirrigwarda 1-
ipprocessar tad-data personali, lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

(") Id-Decizjoni 922/2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar soluzzjonijiet ta’ interoperabbilta
ghall-amministrazzjonijiet pubbli¢i Ewropej (ISA) (GU L 280, 3.10.2009, p. 20).

() Id-Decizjoni (UE) 2015/2240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 li tistabbilixxi programm dwar
soluzz jonijiet ta’ interoperabbilta u ogfsa komuni ghall-amministrazzjonijiet pubbli¢i, in-negozji u ¢-Cittadini Ewropej (Programm
ISA%) bhala mezz ghall-modernizzazzjoni tas-settur pubbliku (GU L 318, 4.12.2015, p. 1).

() Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/
2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-Decizjoni
Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

("  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi mekkanizmu ta’ evalwazzjoni u monitoragg
biex jivverifika l-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen u li jhassar id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-16 ta’ Settembru 1998 li
stabbilixxiet Kumitat Permanenti ghall-evalwazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ Schengen (GU L 295, 6.11.2013, p. 27).

()  Ir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2016 dwar il-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 863/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/
267KE (GU L 251, 16.9.2016, p. 1).
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(20)  Jenhtieg li jkun possibbli li -Kummissjoni tafda lill-Agenzija bir-responsabbilta ghat-twettiq ta’ progetti pilota ta’
natura esperimentali mfasslin biex jittestjaw il-fattibbilta ta” azzjoni u s-siwi taghha, li jistghu jigu implimentati
minghajr att baziku fkonformita mar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046. Barra minn hekk, jenhtieg li jkun
possibbli ghall-Kummissjoni li tafda lill-Agenzija b’kompiti ta’ implimentazzjoni bagitarja ghall-provi tal-kuncett
iffinanzjati taht l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall—fruntieri esterni u l-viza stabbilit mir-Regolament (UE)
Nru 515/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) fkonformita mar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046,
wara li tinforma I-Parlament Ewropew. Jenhtieg li jkun possibbli ghall-Agenzija li tippjana u timplimenta attivitajiet
ta’ ttestjar fuq kwistjonijiet strettament koperti minn dan ir-Regolament u l-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw I-
izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistemi, bhall-ittestjar ta’ kuncetti ta’ virtwalizzazzjoni. Meta tinghata
l-kompitu li twettaq progett pilota, l-Agenzija jenhtieg li taghti attenzjoni partikolari lill-Istrategija ta’ Gestjoni tal-
Informazzjoni tal-Unjoni Ewropea.

(21)  Jenhtieg li I-Agenzija, fir-rigward tal-konnessjoni tas-sistemi nazzjonali mas-sistemi centrali previsti fl-atti legali tal-
Unjoni li jirregolaw is-sistemi, tipprovdi pariri lill-Istati Membri fuq talba taghhom.

(22)  Jenhtieg li -Agenzija tipprovdi wkoll appogg ad hoc lill-Istati Membri fuq talba taghhom, soggett ghall-procedura
stabbilita f'dan ir-Regolament, fejn mehtieg minn sfidi jew htigijiet straordinarji tas-sigurta u tal-migrazzjoni. B'mod
partikolari, jenhtieg li Stat Membru jkun jista’ jitlob u jiddependi fuq rinforzi operattivi u teknici fejn dak I-Istat
Membru jiffacca sfidi migratorji specifici u sproporzjonati fzoni partikolari tal-fruntieri esterni tieghu kkaratterizzati
mill-wasla ta’ flussi migratorji kbar. Tali rinforzi jenhtieg li jigu pprovduti fil-hotspots minn timijiet ta’ appogg ghall-
gestjoni tal-migrazzjoni komposti minn esperti mill-agenziji rilevanti tal-Unjoni. Fejn l-appogg tal-Agenzija jkun
mehtieg f'dan il-kuntest rigward kwistjonijiet relatati mas-sistemi, jenhtieg li l-Istat Membru kkoncernat jittrazmetti
talba ghall-appogg lill-Kummissjoni, li wara li tivvaluta li tali appogg ikun effettivament iggustifikat, jenhtieg li
tittrasmetti t-talba ghal appogg, minghajr dewmien lill-Agenzija. Jenhtieg li tinforma lill-Bord tat-Tmexxija b’tali
talbiet. Jenhtieg ukoll li I-Kummissjoni timmonitorja wkoll jekk 1-Agenzija tipprovdix rispons fwaqtu ghat-talba ghal
appogg ad hoc. Ir-rapport annwali tal-attivita tal-Agenzija jenhtieg li jirrapporta fid-dettall dwar l-azzjonijiet i 1-
Agenzija wettqet sabiex tipprovdi appogg ad-hoc lill-Istati Membri u dwar l-ispejjez imgarrba f'dak ir-rigward.

(23)  Jenhtieg li 1-Agenzija tappoggja wkoll lis-servizzi tal-Kummissjoni fuq kwistjonijiet teknici relatati ma’ sistemi
ezistenti jew godda, meta mitlub, b'mod partikolari ghat-thejjija ta’ proposti godda dwar is-sistemi tal-IT fuq skala
kbira li ghandhom jigu fdati lill-Agenzija.

(24)  Jenhtieg li jkun possibbli ghal grupp ta’ Stati Membri li jafdaw lill-Agenzija bl-izvilupp, il-gestjoni jew l-ospitar ta’
komponent tal-IT komuni biex jghinhom jimplimentaw l-aspetti teknici tal-obbligi li jirrizultaw mill-atti legali tal-
Unjoni rigward sistemi decentralizzati tal-IT fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Jenhtieg li dan ikunminghajr
pregudizzju ghall-obbligi ta’ dawk I-Istati Membri skont l-atti legali tal-Unjoni applikabbli, b'mod partikolari rigward
l-arkitettura ta’ dawk is-sistemi. Dan jenhtieg li jirrikjedi approvazzjoni minn qabel mill-Kummissjoni, ikun soggett
ghal decizjoni pozittiva tal-Bord tat-Tmexxija, ikun rifless fi ftehim ta’ delega bejn I-Istati Membri kkoncernati u 1-
Agenzija u jkun iffinanzjat ghalkollox mill-Istati Membri kkoncernati. L-Agenzija jenhtieg li tinforma lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-ftehim ta’ delega approvat u dwar kwalunkwe modifika li ssirlu. Jenhtieg li Stati
Membri ohra jkunu jistghu jiehdu sehem ftali soluzzjonijiet tal-IT komuni, dment li din il-possibbilta hija prevista
fil-ftehim ta’ delega u li jsirulu l-emendi mehtiega. Jenhtieg li dan il-kompitu ma jolqotx b’'mod negattiv it-tmexxija
operattiva tas-sistemi tal-IT taht ir-responsabbilta tal-Agenzija.

(25)  Meta l-Agenzija tigi fdata bit-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta
u gustizzja, jenhtieg i ma jkunux affettwati r-regoli specifici applikabbli ghal dawk is-sistemi. B'mod partikolari, ir-
regoli specifici li jirregolaw il-fini, id-drittijiet ghal access, il-mizuri ta’ sigurta u rekwiziti ohrajn tal-protezzjoni tad-
data ghal kull tali sistema huma applikabbli bis-shih.

(26)  Bil-ghan li jsir monitoragg effikaci tal-funzjonament tal-Agenzija, jenhtieg li I-Istati Membri u [-Kummissjoni jkunu
rapprezentati fuq il-Bord tat-Tmexxija. Jenhtieg li 1-Bord tat-Tmexxija jigi fdat bil-funzjonijiet mehtiega, b'mod
partikolari, biex jadotta l-programm ta’ hidma annwali, iwettaq il-funzjonijiet tieghu relatati mal-bagit tal-Agenzija,
jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija u jistabbilixxi proceduri biex jittichdu decizjonijiet relatati mal-
kompiti operattivi tal-Agenzija mid-Direttur Ezekuttiv. [I-Bord tat-Tmexxija jenhtieg li jwettaq dawk il-kompiti b'mod

(") Ir-Regolament (UE) Nru 515/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi, bhala parti mill-Fond
ghas-Sigurta Interna, l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-fruntieri esterni u l-viza u li jhassar id-Decizjoni Nru 574/2007KE
(GU L 150, 20.5.2014, p. 143).
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effi¢jenti u trasparenti. Wara l-organizzazzjoni ta’ procedura ta’ ghazla xierqa mill-Kummissjoni, u wara smigh tal-
kandidati proposti fil-kumitat jew kumitati kompetenti tal-Parlament Ewropew, il-Bord tat-Tmexxija jenhtieg li jahtar
ukoll Direttur Ezekuttiv.

(27)  Meta jitgies li l-ghadd ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fdati lill-Agenzija jkun zdied b’'mod sinifikanti sal-2020 u li I-
kompiti tal-Agenzija qed jissahhu b'mod konsiderevoli, ikun hemm zieda qawwija korrispondenti fil-persunal tal-
Agenzija sal-2020. Ghaldagstant jenhtieg li tinholoq pozizzjoni ta’ Vici Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija filwaqt li
jitgies ukoll il-fatt li l-kompiti relatati mal-izvilupp u mal-gestjoni operattiva tas-sistemi se jirrikjedu sorveljanza
akbar u dedikata u li I-kwartieri generali u s-siti teknici tal-Agenzija jkunu mqassma fi tliet Stati Membri. 1l-Bord tat-
Tmexxija jenhtieg li jahtar il-Vici Direttur Ezekuttiv.

(28) Jenhtieg li l-Agenzija tkun regolata u operata billi jitqiesu l-principji tal-appro¢¢ komuni dwar l-agenziji
decentralizzati tal-Unjoni adottati fid-19 ta’ Lulju 2012 mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill u mill-Kummissjoni.

(29)  Rigward is-SIS II, I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u l-Unita Ewropea
ta’ Kooperazzjoni Gudizzjarja (Eurojust), li t-tnejn i huma ghandhom id-dritt ta’ access u ta’ tiftix dirett ghad-data li
tiddahhal fis-SIS 1I skont id-Decizjoni 2007/533/GAl, jenhtieg li jkollhom status ta’ osservaturi fil-laqghat tal-Bord
tat-Tmexxija meta jkun hemm mistogsija li tirrigwarda l-applikazzjoni ta’ dik id-Decizjoni fuq l-agenda. L-Agenzija
Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, li ghandha d-dritt li taccessa u tfittex fis-SIS skont ir-Regolament
(UE) 2016/1624 ghandu jkollha status ta’ osservatur fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija meta jkun hemm mistogsija li
tirrigwarda l-applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament fuq l-agenda. L-Europol, 1-Eurojust u l-Agenzija tal-Gwardja
Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta jenhtieg li jkunu jistghu jahtru rapprezentant ghall-Grupp Konsultattiv tas-SIS II
stabbilit skont dan ir-Regolament.

(30)  Rigward il-VIS, jenhtieg li I-Europol ikollu status ta’ osservatur fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija, meta jkun hemm
mistogsija li tirrigwarda l-applikazzjoni tad-Decizjoni 2008/633/GAI fuq l-agenda. L-Europol jenhtieg li jkun jista’
jahtar rapprezentant fil-Grupp Konsultattiv tal-VIS stabbilit skont dan ir-Regolament.

(31)  Rigward I-Eurodac, jenhtieg li 1-Europol ikollu status ta’ osservatur fil-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija, meta jkun
hemm mistoqsija li tirrigwarda l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 603/2013 fuq l-agenda. L-Europol jenhtieg
li jkun jista’ jahtar rapprezentant fil-Grupp Konsultattiv tal-Eurodac stabbilit skont dan ir-Regolament.

(32)  Rigward I-EES, jenhtieg li I-Europol ikollu status ta’ osservatur waqt il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija meta jkun hemm
mistoqsija li tirrigwarda r-Regolament (UE) 2017/2226 fuq l-agenda.

(33) Rigward 1-ETIAS, jenhtieg li I-Europol ikollu status ta’ osservatur waqt il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija meta jkun
hemm mistogsija li tirrigwarda r-Regolament (UE) 2018/1240 fuq l-agenda. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta wkoll jenhtieg li jkollha status ta’ osservatur wagqt il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija meta jkun
hemm mistoqsija li tirrigwarda -ETIAS b'rabta mal-applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament fuq l-agenda. L-Europol u I-
Agenzija tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta jenhtieg li jkunu jistghu jahtru rapprezentant ghall-Grupp
Konsultattiv tal-EES-ETIASstabbilit skont dan ir-Regolament.

(34)  Jenhtieg li -Istati Membri jkollhom drittijiet ta’ vot fil-Bord tat-Tmexxija tal-Agenzija rigward sistema tal-IT fuq skala
kbira, fejn ikunu marbutin taht il-ligi tal-Unjoni bi kwalunkwe att legali tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, I-
istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-sistema partikolari. Id-Danimarka jenhtieg li jkollha wkoll drittijiet ta’ vot
fir-rigwardta’ sistema tal-IT fuq skala kbira jekk hija tiddeciedi, skont 1-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuz mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE) u mat-TFUE, li timplimenta l-att legali
tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-sistema partikolari fil-ligi nazzjonali
taghha.

(35)  Jenhtieg li I-Istati Membri jahtru membru ghall-Grupp Konsultattiv ta’ sistema tal-IT fuq skala kbira, jekk ikunu
marbutin skont il-ligi tal-Unjoni bi kwalunkwe att legali tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim
u l-uzu ta’ dik is-sistema partikolari. Barra minn hekk, jenhtieg li d-Danimarka tahtar membru fil-Grupp Konsultattiv
ta’ sistema tal-IT fuq skala kbira jekk hija tiddeciedi, skont l-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 22 li timplimenta att legali
tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-sistema partikolari fil-ligi nazzjonali
taghha. 1l-Gruppi Konsultattivi jenhtieg li jikkooperaw ma’ xulxin meta jkun mehtieg.

(36)  Sabiex tigi garantita l-awtonomija shiha u l-indipendenza taghha u biex tkun tista’, b’mod xieraq, tissodisfa l-objettivi
u twettaq il-kompiti assenjati lilha fdan ir-Regolament, I-Agenzija ghandha tinghata bagit adegwat u awtonomu bi
dhul mill-bagit generali tal-Unjoni. Il-finanzjament tal-Agenzija jenhtieg li jkun soggett ghal ftehim bejn il-Parlament
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Ewropew u I-Kunsill kif imnizzel fil-punt 31 tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta’ Dicembru 2013 bejn il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja, il-kooperazzjoni fi kwistjonijiet bagitarji u dwar
gestjoni finanzjarja tajba (). Il-proceduri bagitarji u ta’ kwittanza tal-Unjoni jenhtieg li jkunu applikabbli. L-awditjar
tal-kontijiet u tal-legalita u r-regolarita tat-tranzazzjonijiet sottostanti jenhtieg li jsir mill-Qorti tal-Awdituri.

(37)  Ghall-fini tal-adempiment tal-missjoni taghha u sa fejn ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha, jenhtieg i I-
Agenzija tithalla tikkoopera mal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni, b'mod partikolari dawk
stabbiliti fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, fmaterji koperti minn dan ir-Regolament u l-atti legali tal-Unjoni li
jirregolaw l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistemi fil-qafas tal-arrangamenti ta’ hidma konkluzi
b’konformita mal-ligi u l-politika tal-Unjoni u fil-qafas tal-kompetenzi rispettivi taghhom. Fejn huwa previst hekk
batt legali tal-Unjoni, jenhtieg li 1-Agenzija tithalla wkoll tikkoopera mal-organizzazzjonijiet internazzjonali
u entitajiet rilevanti ohra u jenhtieg li tkun tista’ tikkonkludi arrangamenti ta’ hidma ghal dak il-ghan. Jenhtieg li
dawk l-arrangamenti ta’ hidma jir¢ievu l-approvazzjoni minn qabel tal-Kummissjoni u jigu awtorizzati mill-Bord tat-
Tmexxija. Jenhtieg ukoll li I-Agenzija tikkonsulta u ssegwi r-rakkomandazzjonijiet tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
dwar is-Sigurta tan-Networks u l-Informazzjoni (ENISA), stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 526/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%), rigward is-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni, fejn ikun xieraq.

(38)  Meta tizgura l-izvilupp u t-tmexxija operattiva tas-sistemi, l-Agenzija jenhtieg li ssegwi l-istandards Ewropej u dawk
internazzjonali filwaqt li tqis l-oghla rekwiziti professjonali, b'mod partikolari l-Istrategija ta’ Gestjoni tal-
Informazzjoni tal-Unjoni Ewropea.

(39)  Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) jenhtieg li japplika ghall-ipprocessar ta’ data
personali mill-Agenzija, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-data stabbiliti fl-atti
legali tal-Unjoni li jirregolaw l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistemi, li jenhtieg li jkunu konsistenti
mar-Regolament (UE) 2018/1725. Sabiex izomm is-sigurta u tipprevjeni l-ipprocessar li jikser ir-Regolament (UE)
2018/1725 u l-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw is-sistemi, I-Agenzija jenhtieg li tevalwa r-riskji inerenti fl-
ipprocessar u timplimenta mizuri sabiex ittaffi dawk ir-riskji, bhal perezempju l-kriptagg. Dawk il-mizuri jenhtieg li
jizguraw livell adatt ta’ sigurta, inkluza kunfidenzjalita, filwaqt li jikkunsidraw l-oghla livell ta’ zvilupp tekniku u I-
ispejjez tal-implimentazzjoni b'rabta mar-riskji u n-natura tad-data personali li ghandha tkun protetta. Fil-
valutazzjoni tar-riskju tas-sigurta tad-data, jenhtieg li tinghata konsiderazzjoni lir-riskji li huma pprezentati mill-
ipprocessar tad-data personali, bhall-qerda, telf, bidla, zvelar mhux awtorizzat ta’, jew access ghal data personali
trazmessa, mahzuna jew ipprocessata b’xi mod iehor, li jkun ac¢identali jew illegali, li jista’ b’mod partikolari jwassal
ghal dannu fiziku, materjali jew mhux materjali. [I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data jenhtieg li jkun
jista’ jikseb access mill-Agenzija ghall-informazzjoni kollha mehtiega ghall-investigazzjonijiet tieghu. Fkonformita
mar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), il-Kummissjoni kkonsultat ill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, li ta l-opinjoni tieghu fI-10 ta’ Ottubru 2017.

(40)  Sabiex ikun zgurat l-ols)erat trasparenti tal-Agenzija, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (°) japplika ghall-Agenzija. L-Agenzija jenhtieg li tkun trasparenti kemm jista’ jkun fir-rigward
tal-attivitajiet taghha, minghajr ma tipperikola I-kisba tal-objettiv tal-operazzjonijiet taghha. Jenhtieg li hija
tippubblika l-informazzjoni dwar l-attivitajiet kollha taghha. Bl-istess mod, jenhtieg li hija tizgura wkoll li I-pubbliku
u kwalunkwe parti interessata jinghataw malajr informazzjoni rigward il-hidma taghha.

(41)  L-attivitajiet tal-Agenzija jenhtieg li jkunu soggetti ghall-iskrutinju tal-Ombudsman Ewropew b’konformita mal-
Artikolu 228 tat-TFUE.

() GUC 373,20.12.2013, p. 1.

()  Ir-Regolament (UE) Nru 526/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar l-Agenzija Ewropea dwar is-
Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni (ENISA) u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 460/2004 (GU L 165, 18.6.2013, p. 41).

() Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, mill-korpi, mill-uffic¢ji u mill-agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment
liberu tat-tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (ara pagna 39 ta’ dan il-Gurnal
Ufficjali).

() Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunitd u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data
(GU L 8, 12.1.2001, p. 1).

() Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-ac¢ess pubbliku ghad-
dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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(42)  Jenhtieg li r-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') japplika ghall-

(44)

(45)

Agenzija, li jenhtieg li taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew;, il-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar l-investigazzjonijiet interni mill-Uffi¢¢ju
Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) (%).

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 (%), dwar l-istabbiliment tal-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew,
jenhtieg li japplika ghall-Agenzija.

Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet ta’ impjieg miftuha u trasparenti u trattament ugwali tal-persunal, ir-
Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (“ir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali”’) u I-
Kundizzjonijiet tax-Xoghol ta’ Impjegati Ohrajn tal-Unjoni Ewropea (“II-Kundizzjonijiet tax-Xoghol ta’ Impjegati
ohrajn”), stipulati fir-Regolament (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (*) (li flimkien issir referenza ghalihom bhala r-
“Regolamenti tal-Persunal”), jenhtieg li japplikaw ghall-persunal (inkluz id-Direttur Ezekuttiv u 1-Vi¢i Direttur
Ezekuttiv tal-Agenzija), inkluzi r-regoli dwar is-segretezza professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohrajn ta’
kunfidenzjalita.

Minhabba li I-Agenzija hija korp stabbilit mill-Unjoni fit-tifsira tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046, I-Agenzija
jenhtieg li tadotta r-regoli finanzjarji taghha kif xieraq.

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 (°) jenhtieg li japplika ghall-Agenzija.

L-Agenzija, kif stabbilita minn dan ir-Regolament, tissostitwixxi u tissuccedi lill-Agenzija Ewropea ghat-tmexxija
operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, kif stabbilita mir-Regolament (UE)
Nru 1077/2011. Ghalhekk jenhtieg li tkun is-successur legali fir-rigward tal-kuntratti kollha konkluzi mill-Agenzija
Ewropea ghat-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, ir-
responsabbiltajiet taghha u l-proprjetajiet akkwistati minnha kif stabbilita mir-Regolament (UE) Nru 1077/2011.
Dan ir-Regolament jenhtieg li ma jolqotx il-forza legali ta’ ftehimiet, arrangamenti ta’ hidma u memoranda ta’ fehim
konkluzi mill-Agenzija kif stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1077/2011, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
emenda ghalihom kif mehtiega minn dan ir-Regolament.

Sabiex I-Agenzija tkun tista’ tkompli twettaq il-kompiti tal-Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-
IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, kif stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1077/2011, skont I-
ahjar hiliet taghha, jenhtieg li jigu stipulati mizuri tranzizzjonali, b'mod partikolari rigward il-Bord tat-Tmexxija, il-
Gruppi Konsultattivi, id-Direttur Ezekuttiv u r-regoli interni adottati mill-Bord tat-Tmexxija.

Dan ir-Regolament ghandu l-ghan li jemenda u i jestendi d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1077/2011.
Peress li l-emendi li ser isiru minn dan ir-Regolament huma ta’ ghadd u ta’ natura sostanzjali, jenhtieg li r-
Regolament (UE) Nru 1077/2011, fl-interess tac-Carezza, jigi sostitwit fl-intier tieghu fir-rigward tal-Istati Membri
marbuta b’dan ir-Regolament. L-Agenzija, kif stabbilita b'dan ir-Regolament, jenhtieg li tissostitwixxi u tassumi I-
funzjonijiet tal-Agenzija, kif stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1077/2011, u, bhala konsegwenza, jenhtieg li dak ir-
Regolament jithassar.

Minhabba li I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-istabbiliment ta’ Agenzija fil-livell tal-Unjoni responsabbli
mit-tmexxija operattiva u, fejn xieraq, mill-izvilupp ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta
u gustizzja, ma jistghux jinkisbu b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti tal-
azzjoni, jistghu jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-principju ta’
sussidjarjeta, kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-
Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

GU L 136, 31.5.1999, p. 15.

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li jimplimenta kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-
Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (“I-UPPE”) (GU L 283, 31.10.2017, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tad-29 ta’ Frar 1968 li jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal tal-
Uffi¢jali u l-kundizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Uffi¢jali Ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistabbilixxi mizuri temporanji applikabbli
ghall-Uffi¢jali tal-Kummissjoni (GU L 56, 4.3.1968, p. 1).

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar regolament finanzjarju ta’ qafas
ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 328, 7.12.2013, p. 42).
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(51)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru, id-Danimarka mhijiex qed tichu sechem fl-adozzjoni ta’ dan ir-
Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Ladarba dan ir-Regolament, fdak li
jirrigwarda lis-SIS I, il-VIS, 1-EES u 1-ETIAS, jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-
Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi fi Zmien sitt xhur wara li I-Kunsill ikun iddecieda dwar dan ir-Regolament
jekk hijiex sertimplimentah fil-ligi nazzjonali taghha. B’konformita mal-Artikolu 3 tal-Ftehim bejn il-Komunita
Ewropea u r-Renju tad-Danimarka dwar il-kriterji u l-mekkanizmi sabiex jigi stabbilit l-Istat responsabbli biex
jezamina talba ghall-azil iddepozitata fid-Danimarka jew fxi Stat Membru ichor tal-Unjoni Ewropea u I-“Eurodac”
ghat-tqabbil tal-marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni ta’ Dublin ("), id-Danimarka ghandha
tinnotifika lill-Kummissjoni jekk hijiex se timplimenta l-kontenut ta’ dan ir-Regolament, fdak li jirrigwarda lill-
Eurodac u lid-DubliNet.

(52)  Safejn id-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardaw is-SIS II kif regolata mid-Decizjoni 2007/533/GAL ir-Renju Unit qed
jichu sehem fdan ir-Regolament, fkonformita mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta’ Schengen
integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, mehmuz mat-TUE u mat-TFUE u mal-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365(KE (’). Sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardjaw lis-SIS II kif regolata mir-Regolament (KE)
Nru 1987/2006 u lill-VIS, I-EES u I-ETIAS, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen li r-Renju Unit ma jihux sehem fihom fkonformita mad-Decizjoni 2000/365/KE; ir-Renju Unit talab, bl-
ittra tieghu tad-19 ta’ Lulju 2018 lill-President tal-Kunsill, l-awtorizzazzjoni biex jiehu sehem ‘fdan ir-Regolament,
fkonformita mal-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 19. Permezz tal-Artikolu 1 tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/
1600 (), ir-Renju Unit gie awtorizzat jichu sehem fdan ir-Regolament. Barra minn hekk, sa fejn id-dispozizzjonijiet
tieghu huma relatati mal-Eurodac u mad-DubliNet, ir-Renju Unit innotifika x-xewqa tieghu li jichu sehem fl-
adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament permezz tal-ittra tieghu tat-23 ta’ Ottubru 2017 lill-President tal-
Kunsill, fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward
tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE. Ir-Renju Unit ghalhekk jiechu sehem fl-
adozzjoni ta’ dan ir-Regolament, huwa marbut bih u soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

(53)  Safejn id-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardaw is-SIS II kif regolata mid-Decizjoni 2007/533/GAL, l-Irlanda tista, fil-
principju, tichu sehem fdan ir-Regolament, fkonformita mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll Nru 19 u l-Artikolu 6(2)
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (*). Sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jkunu jirrigwardjaw lis-SIS 11 kif
regolata mir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u lill-VIS, Lll-EES u lill-ETIAS, dan ir-Regolament jikkostitwixxi
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li I-Irlanda ma tihux sehem fih, fkonformitd mad-Decizjoni
2002/192/KE: L-Irlanda ma talbitx i tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament, fkonformita mal-Artikolu 4
tal-Protokoll Nru 19. Ghalhekk I-Irlanda mhix qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta
bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu sal-punt li l-mizuri tieghu jizviluppaw dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen minhabba li jirrigwardaw lis-SIS II kif regolata mir-Regolament (KE) Nru 1987/2006, lill-VIS, lill-EES u lill-
ETIAS,.Barra minn hekk, rigward id-dispozizzjonijiet tieghu relatati mal-Eurodac u mad-DubliNet, fkonformita mal-
Artikoli 1 u 2 u mal-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll 21 I-Irlanda mhijiex ged tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-
Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Billi mhuwiex possibbli, taht dawn ic-
¢irkostanzi, li jkun zgurat li dan ir-Regolament ikun applikabbli kollu kemm hu ghall-Irlanda, kif mehtieg mill-
Artikolu 288 tat-TFUE, l-Irlanda mhijiex qed tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih
jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet taghha taht il-Protokolli Nru 19
u Nru 21.

(54)  Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi, f'dak i jirrigwarda lis-SIS IT u 1-VIS, 1-EES u I-
ETIAS, zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea mar-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (°) li jaqghu fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 1,
il-punti A, B u G tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE (°). Fir-rigward tal-EURODAC u tad-DubliNet, dan ir-

() GUL 66, 8.3.2006, p. 38.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/1600 tat-28 ta’ Settembru 2018 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq
biex jiehu sehem fuhud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen relatati mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-tmexxija
operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ libertd, sigurta u gustizzja (eu-LISA) (GU L 267, 25.10.2018, p. 3).

()  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

¢)  GUL176,10.7.1999, p. 36.

(®)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna l-assocjazzjoni ta” dawn iz-zewg Stati
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).
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Regolament jikkostitwixxi mizura gdida relatata mal-EURODAC fit-tifsira tal-Ftehim bejn il-Kunsill tal-Komunita
Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan- -Norvegja dwar il-kriterji u l-mekkanizmi biex ikun stabbilit 1- Istat
responsabbli biex jezamina talba ghall-azil li ssir fi Stat Membru jew fl-Izlanda jew fin-Norvegja (*).
Konsegwentement, soggetti ghad-decizjoni taghhom li jimplimentawh fl-ordinament guridiku intern taghhom,
jenhtieg li delegazzjonijiet tar-Repubblika tal-Izlanda u tar-Renju tan-Norvegja jippartecipaw fil-Bord tat-Tmexxija
tal-Agenzija. Sabiex jigu ddeterminati r-regoli dettaljati ulterjuri li jippermettu l-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-
[zlanda u tar-Renju tan-Norvegja fl-attivitajiet tal-Agenzija, jenhtieg li jigi konkluz arrangament iehor bejn 1-Unjoni
u dawn l-Istati.

Fir-rigward tal-Izvizzera, dan ir—Regolament jikkostitwixxi, fdak li jirrigwarda lis-SIS I u 1-VIS, -EES u I-ETIAS,
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar |- assoc]aZZ]onl tal-Konfederazzjoni ZV1zzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u I- 1zv11upp tal-acquis ta’ Schengen (*) li jaqghu taht l-ogsma msemmija fl-Artikolu 1, il- punt1
A, B u G tad-Decizjoni 1999/437/KE mogri flimkien mal-Artikolu 3 tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (’). Fir-
rigward tal-Eurodac u tad-DubliNet, dan ir-Regolament jikkostitwixxi mizura gdida dwar I-EURODAC fit-tifsira tal-
Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-kriterji u 1- mekkamzml sabiex jigi stabbilit I-
Istat responsabbli biex jezamina talba ghall-azil i ssir fi Stat Membru jew fl-Izvizzera (*). Konsegwentement, soggetta
ghad-decizjoni taghha li timplimentah fl-ordinament guridiku intern taghha, jenhtieg li d-delegazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera tippartecipa fil-Bord tat-Tmexxija tal-Agenzija. Sabiex jigu ddeterminati r-regoli dettaljau
ulterjuri li jippermettu l-partecipazzjoni tal- Konfederazz]0n1 Zvizzera fl-attivitajiet tal-Agenzija, jenhtieg 1i jigi
konkluz arrangament iehor bejn I-Unjoni u 1-Konfederazzjoni Zvizzera.

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir—Regolament jikkostitwixxi, f'dak li jirrigwarda lis-SIS I u I-VIS, I-EES u I-ETIAS,
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen skont it-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar - adez]om tal- Pr1nc1pat tal-Liechtenstein
mal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar lassoqaZZ]om tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal- acquls ta’ Schengen (°) li jaqghu fl-
ogsma msemmija fl-Artikolu 1, il- puntl A, B u G tad-Decizjoni 1999/437/KE li jinqara’ flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (°).

Fir-rigward tal-Eurodac u tad-DubliNet, dan ir-Regolament jikkostitwixxi mizura gdida fis-sens tal-Protokoll bejn il-
Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar il- kr1terj1 u l- mekkamzml
sabiex jigi stabbilit I-Istat responsabbh ghall-ezami ta’ talba ghall-azil maghmula fi Stat Membru jew fl-Izvizzera ().
Konsegwentement, soggetta ghad-decizjoni taghha li timplimentah fl-ordinament guridiku intern taghha, jenhtieg li
d-delegazzjoni tal-Principat tal-Liechtenstein tippartecipa fil-Bord tat-Tmexxija tal-Agenzija. Sabiex jigu ddeterminati
r-regoli dettaljati ulterjuri li jippermettu l-partecipazzjoni tal-Principat tal-Liechtenstein fl-attivitajiet tal-Agenzija,
jenhtieg li jigi konkluz arrangament iehor bejn I-Unjoni u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein,

GU L 93, 3.4.2001, p. 40.

GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-
Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

GU L 53, 27.2.2008, p. 5.

GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p- 19).

GU L 160, 18.6.2011, p. 39.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
SUGGETT U OBJETTIVI

Artikolu 1
Suggett

1. Bdan hija stabbilita Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’ Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fl-Ispazju
ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja (-Agenzija).

2. L-Agenzija, kif stabbilita b'dan ir-Regolament, ghandha tissostitwixxi u tissuccedi lill-Agenzija Ewropea ghat-tmexxija
operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, kif stabbilita bir-Regolament (UE)
Nru 1077/2011.

3. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen (SIS ),
tas-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u tal-Eurodac.

4. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghall-preparazzjoni, l-izvilupp u t-tmexxija operattiva tas-Sistema ta’ Dhul/
Hrug (EES), DubliNet, u s-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS).

5. L-Agenzija tista’ ssir ukoll responsabbli ghat-thejjija, ghall-izvilupp jew ghat-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq
skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja minbarra dawk imsemmija fil-paragrafi 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu, inkluzi s-
sistemi ezistenti, unikament jekk dan ikun previst mill-atti legali tal-Unjoni rilevanti li jirregolaw dawk is-sistemi, abbazi tal-
Artikoli 67 sa 89 tat-TFUE, billi jittiehdu fkunsiderazzjoni, fejn xieraq, l-izviluppi fir-ricerka msemmija fl-Artikolu 14 ta’
dan ir-Regolament u r-rizultati tal-progetti pilota u l-provi tal-kuncett imsemmija fl-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament.
6. It-tmexxija operattiva ghandha tikkonsisti fil-kompiti kollha mehtiega sabiex is-sistemi tal-IT fuq skala kbira
jinzammu jiffunzjonaw fkonformita mad-dispozizzjonijiet specifici applikabbli ghal kull wahda minnhom, inkluza r-
responsabbilta ghall-infrastruttura ta’ komunikazzjoni uzata minnhom. Dawk is-sistemi tal-IT fuq skala kbira ma
ghandhomx jiskambjaw data jew jippermettu l-kondivizjoni ta’ informazzjoni jew gharfien, sakemm dan ma jkunx stabbilit
fatt legali tal-Unjoni specifiku.
7. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli wkoll ghall-kompiti li gejjin:
(a) l-izgurar tal-kwalita tad-data b’ konformita mal-Artikolu 12;
(b) l-izvilupp tal-azzjonijiet mehtiega li jippermettu l-interoperabbilta b’konformita mal-Artikolu 13;
(c) it-twettiq tal-attivitajiet ta’ ricerka b’konformita mal-Artikolu 14;
(d) it-twettiq ta’ progetti pilota, provi tal-kuncett u attivitajiet ta’ ttestjar b’konformita mal-Artikolu 15, u
(e) l-ghoti ta’ appogg lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni b’konformita mal-Artikolu 16.

Artikolu 2

Objettivi

Minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet rispettivi tal-Kummissjoni u tal-Istati Membri skont l-atti legali tal-Unjoni
jirregolaw is-sistemi tal-IT fuq skala kbira, I-Agenzija ghandha tizgura:

(a) l-izvilupp ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira bl-uzu ta’ struttura adegwata ghat-tmexxija tal-progetti ghall-izvilupp effi¢jenti
ta’ tali sistemi;

(b) it-thaddim effettiv, sigur u kontinwu ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira;

(c) it-tmexxija effi¢jenti u finanzjarjament responsabbli ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira;
(d) kwalita adegwatament gholja tas-servizz ghall-utenti ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira;
(e) kontinwita u servizz minghajr interruzzjoni;

(f) livell gholi ta’ protezzjoni tad-data, b’konformita mal-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data, inkluzi
dispozizzjonijiet specifici ghal kull sistema tal-IT fuq skala kbira;

() livell xieraq ta’ sigurta tad-data u fizika, b’konformita mar-regoli applikabbli, inkluzi dispozizzjonijiet specifici ghal kull
sistema tal-IT fuq skala kbira;
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KAPITOLU II
KOMPITI TAL-AGENZIJA

Artikolu 3
Kompiti relatati mas-SIS II
Fir-rigward tas-SIS I, I-Agenzija ghandha twettagq:
(@) il-kompiti moghtija lill-Awtorita tat-Tmexxija mir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni 2007/533|GAL u

(b) il-kompiti relatati mat-tahrig dwar l-uzu tekniku tas-SIS II, b’'mod partikolari ghall-persunal tas-SIRENE (SIRENE — Talba
ghal Informazzjoni Supplimentari fil-Punti tad-Dhul Nazzjonali), u t-tahrig ta’ esperti dwar l-aspetti teknici tas-SIS 1I fil-
qafas tal-evalwazzjoni ta’ Schengen.

Artikolu 4
Kompiti relatati mal-VIS
Fir-rigward tas-SIS 1II, I-Agenzija ghandha twettagq:
(@) il-kompiti konferiti lill-Awtorita tat-Tmexxija bir-Regolament (KE) Nru 767/2008 u d-Decizjoni 2008/633/GAI u

(b) il-kompiti relatati mat-tahrig dwar l-uzu tekniku tal-VIS u t-tahrig ta’ esperti dwar l-aspetti teknici tal-VIS fil-qafas tal-
evalwazzjoni ta’ Schengen.

Artikolu 5
Kompiti relatati mal-Eurodac

Fir-rigward tal-Eurodac, 1-Agenzija ghandha twettaq:
(a) il-kompiti konferiti lilha mir-Regolament (UE) Nru 603/2013; u
(b) il-kompiti relatati mat-tahrig dwar l-uzu tekniku tal-Eurodac.

Artikolu 6

Kompiti relatati mal-EES

Fir-rigward tal-EES, 1-Agenzija ghandha twettaq:
(a) il-kompiti konferiti lilha mir-Regolament (UE) 2017/2226; u

(b) il-kompiti relatati mat-tahrig dwar l-uzu tekniku tal-EES u t-tahrig ta’ esperti dwar l-aspetti teknici tal-EES fil-qafas tal-
evalwazzjoni ta’ Schengen.

Artikolu 7
Kompiti relatati mal-ETIAS

Fir-rigward tal-ETIAS, 1-Agenzija ghandha twettaq:
(a) il-kompiti konferiti lilha mir-Regolament (UE) 2018/1240; u

(b) il-kompiti relatati mat-tahrig dwar l-uzu tekniku tal-ETIAS u t-tahrig ta’ esperti dwar l-aspetti teknici tal-ETIAS fil-qafas
tal-evalwazzjoni ta’ Schengen.

Artikolu 8
Kompiti relatati mad-DubliNet

Fir-rigward tad-DubliNet, I-Agenzija ghandha twettaq:

(a) it-tmexxija operattiva tad-DubliNet, mezz sigur ta’ trazmissjoni elettronika separat bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri,
stabbilit skont I-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 1560/2003, ghall-finijiet tal-Artikoli 31, 32 u 34 tar-Regolament
(UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*); u

(") Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 li jistabbilixxi l-kriterji u I-
mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali iddepozitata ghand wiched mill-Istati Membri minn cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida (GU L 180,
29.6.2013, p. 31).



21.11.2018 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 295/111

(b) kompiti relatati ma’ tahrig dwar l-uzu tekniku tad-DubliNet.

Artikolu 9

Kompiti relatati mat-thejjija, l-izvilupp u t-tmexxija operattiva ta’ sistemi ohra tal-IT fuq skala kbira

Meta tigi fdata bit-thejjija, l-izvilupp jew it-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira ohra msemmija fl-Artikolu 1
(4), 1-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti konferiti lilha skont l-att legali tal-Unjoni li jirregola s-sistema rilevanti, kif ukoll
il-kompiti relatati mat-tahrig dwar l-uzu tekniku ta” dawk is-sistemi, kif xieraq.

Artikolu 10

Soluzzjonijiet teknici li jirrikjedu kundizzjonijiet specifici qabel l-implimentazzjoni

Fejn l-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw is-sistemi jehtiegu li I-Agenzija Zzomm dawk is-sistemi jahdmu 24 siegha kuljum, 7
jjiem fil-gimgha u minghajr pregudizzju ghall-atti legali tal-Unjoni, 1-Agenzija ghandha timplimenta soluzzjonijiet teknici
biex tissodisfa dawk ir-rekwiziti. Fejn dawk is-soluzzjonijiet teknici jehtiegu duplikazzjoni ta’ sistema jew duplikazzjoni ta’
komponenti ta’ sistema, dawn ghandhom jigu implimentati biss meta jkunu twettqu valutazzjoni tal-impatt u analizi kosti-
benefic¢ji indipendenti li ghandhom jigu kkummissjonati mill-Agenzija u wara l-konsultazzjoni mal-Kummissjoni u d-
decizjoni pozittiva tal-Bord tat-Tmexxija. ll-valutazzjoni tal-impatt ghandha tezamina wkoll il-htigijiet ezistenti u dawk
futuri ftermini ta’ kapacita ta’ akkoljenza tas-siti teknici ezistenti relatati mal-izvilupp ta’ tali soluzzjonijiet teknici u r-riskji
possibbli relatati mal-istruttura operattiva attwali.

Artikolu 11

Kompiti relatati mal-infrastruttura tal-komunikazzjoni

1. L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti kollha relatati mal-infrastruttura ta’ komunikazzjoni tas-sistemi moghtija lilha
mill-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw is-sistemi, bl-eccezzjoni ta’ dawk is-sistemi li jaghmlu uzu mill-EuroDomain ghall-
infrastruttura ta’ komunikazzjoni taghhom. Fil-kaz li dawk is-sistemi li jaghmlu tali uzu tal-EuroDomain, il-Kummissjoni
ghandha tkun responsabbli ghall-kompiti tal-implimentazzjoni tal-bagit, l-akkwizizzjoni u t-tigdid, u l-kwistjonijiet
kuntrattwali. Skont l-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw is-sistemi li juzaw l-EuroDomain, il-kompiti li jirrigwardjaw 1-
infrastruttura tal-komunikazzjoni (inkluza t-tmexxija operattiva u s-sigurtd) huma maqsuma bejn l-Agenzija u I-
Kummissjoni. Sabiex tigi zgurata l-koerenza bejn l-ezercizzju tar-responsabbiltajiet rispettivi taghhom, l-arrangamenti ta’
hidma operattivi ghandhom jigu konkluzi bejn I-Agenzija u [-Kummissjoni u riflessi fmemorandum ta’ ftehim.

2. L-infrastruttura tal-komunikazzjoni ghandha tigi gestita u kkontrollata b’'mod adegwat b’tali mod li tkun protetta mit-
theddid, u sabiex tigi zgurata s-sigurta taghha u dik tas-sistemi, inkluza dik tad-data skambjata permezz tal-infrastruttura ta’
komunikazzjoni.

3. L-Agenzija ghandha tadotta mizuri xierqa, inkluzi pjanijiet ta’ sigurta, fost l-ohrajn, sabiex jigu prevenuti l-qari, I-
ikkopjar, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzati ta’ data personali matul it-trasferimenti ta’ data personali jew it-
trasport ta’ mezzi tad-data, b'mod partikolari permezz ta’ tekniki ta’ kriptagg xierqa. L-informazzjoni operattiva kollha
relatata mas-sistema li ticcirkola fl-infrastruttura tal-komunikazzjoni ghandha tigi kkriptata.

4. Il-kompiti relatati mal-forniment, l-istallazzjoni, il-manutenzjoni u l-monitoragg tal-infrastruttura tal-komunikazzjoni
tista’ tigi fdata lil entitajiet jew korpi esterni fis-settur privat b’konformita mar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046. Tali
kompiti ghandhom jitwettqu taht ir-responsabbilta tal-Agenzija u taht is-sorveljanza mill-qrib taghha.

Meta jwettqu dawk il-kompiti msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-entitajiet jew korpi esterni tas-settur privat kollha, inkluzi
I-fornituri tan-netwerk, ghandhom ikunu marbuta bil-mizuri ta’ sigurta msemmija fil-paragrafu 3 u ma ghandu jkollhom
ebda access, bi kwalunkwe mezz, ghal kwalunkwe data operattiva mahzuna fis-sistemi jew trasferiti permezz tal-
infrastruttura tal-komunikazzjoni jew lill-iskambju tas-SIRENE relatat tas-SIS II, bi kwalunkwe mezz.

5. Il-gestjoni tal-kodicijiet tal-kriptagg ghandha tibqa’ fil-kompetenza tal-Agenzija u ma ghandha tigi esternalizzata lil
ebda entita esterna tas-settur privat. Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-kuntratti ezistenti dwar l-infrastrutturi tal-
komunikazzjoni tas-SIS I, il-VIS u I-Eurodac.
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Artikolu 12
Kwalita tad-data

Minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tal-Istati Membri fdak li jirrigwarda d-data mdahhla fis-sistemi, l-Agenzija,
binvolviment mill-qrib mal-Gruppi Konsultattivi taghha, flimkien mal-Kummissjoni, ghandha tahdem sabiex tistabbilixxi,
ghal dawk is-sistemi kollha, mekkanizmi awtomatizzati ghall-kontroll tal-kwalita tad-data u indikaturi komuni tal-kwalita
tad-data, kif ukoll sabiex tizviluppa repozitorju centrali li jkun fih biss data anonimizzata ghar-rapportar u l-istatistika,
soggetta ghal dispozizzjonijiet specifici fl-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-
sistemi.

Artikolu 13

Interoperabbilta

Fejn l-interoperabbilta ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira tkun giet stipulata fatt legali tal-Unjoni rilevanti, l-Agenzija ghandha
tizviluppa wkoll l-azzjonijiet mehtiega sabiex tippermetti dik l-interoperabbilta.

Artikolu 14

Monitoragg tar-ricerka

1. L-Agenzija ghandha timmonitorja l-izviluppi fir-ricerka rilevanti ghat-tmexxija operattiva tas-SIS II, il-VIS, il-Eurodac,
I-EES, I-ETIAS, DubliNet u sistemi ohra tal-IT fuq skala kbira kif imsemmi fl-Artikolu 1(5).

2. L-Agenzija tista’ tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-partijiet tal-Programm Qafas tal-Unjoni Ewropea ghar-
Ricerka u -Innovazzjoni li jirrigwardjaw is-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Ghal dak il-
ghan, u fejn il-Kummissjoni tkun iddelegat is-setghat rilevanti lill-Agenzija, I-Agenzija ghandu jkollha I-kompiti li gejjin:

(a) tiggestixxi xi stadji tal-implimentazzjoni tal-programmi u xi fazijiet tul il-hajja ta’ progetti specifici fuq il-bazi tal-
programmi ta’ hidma rilevanti adottati mill-Kummissjoni;

(b) tadotta l-istrumenti tal-ezekuzzjoni tal-bagit ghad-dhul u l-infig u twettaq l-operazzjonijiet kollha mehtiega ghat-
tmexxija tal-programm;

(c) tipprovdi appogg fl-implimentazzjoni tal-programm.

3. L-Agenzija ghandha, fuq bazi regolari u minn tal-inqas darba fis-sena, izzomm lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni, u, fdak li jirrigwarda l-ipprocessar ta’ data personali, lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data,
infurmati dwar l-izviluppi msemmija fdan l-Artikolu minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’ rapportar b’rabta mal-
implimentazzjoni tal-partijiet tal-Programm Qafas tal-Unjoni Ewropea ghar-Ricerka u I-Innovazzjoni msemmija fil-
paragrafu 2.

Artikolu 15

Il-progetti pilota, il-provi tal-kuncett u l-attivitajiet ta’ ttestjar

1. Fuq it-talba specifika u preciza tal-Kummissjoni, li ghandha tkun infurmat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill mill-
inqas tliet xhur bil-quddiem minn meta taghmel tali talba, u wara dec¢izjoni pozittiva mill-Bord tat-Tmexxija, l-Agenzija
tista’, b’konformita mal-punt (u) tal-Artikolu 19(1) ta’ dan ir-Regolament u permezz ta’ ftehim ta’ delega, tigi fdata bit-
twettiq tal-progetti pilota msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 58(2)(a) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046, ghall-
izvilupp jew it-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira, skont l-Artikoli 67 sa 89 tat-TFUE, b’konformita mal-
punt (c) tal-Artikolu 62(1) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046.

L-Agenzija ghandha zzZomm lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u, fdak li jirrigwarda l-ipprocessar ta’ data personali, lill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, infurmati fuq bazi regolari dwar l-evoluzzjoni tal-progetti pilota mwettqa
mill-Agenzija taht l-ewwel subparagrafu.

2. L-approprjazzjonijiet finanzjarji ghall-progetti pilota msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 58(2) tar-Regolament (UE,
Euratom) 2018/1046, li ntalbu mill-Kummissjoni taht il-paragrafu 1, ghandhom jiddahhlu fil-bagit ghal mhux aktar minn
sentejn finanzjarji konsekuttivi.

3. Fuq talba tal-Kummissjoni jew tal-Kunsill, wara li tkun infurmat lill-Parlament Ewropew, u wara decizjoni pozittiva
tal-Bord tat-Tmexxija, l-Agenzija tista’ tigi fdata, permezz ta’ ftehim ta’ delega, b’kompiti ta’ implimentazzjoni bagitarja
ghall-provi tal-kuncett iffinanzjati taht l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-fruntieri esterni u l-viza stabbilit fir-
Regolament (UE) Nru 515/2014 b’konformita mal-punt (c) tal-Artikolu 62(1) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046.
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4. Wara decizjoni pozittiva mill-Bord tat-Tmexxija, [-Agenzija tista’ tippjana u timplimenta attivitajiet ta’ ttestjar fuq
kwistjonijiet koperti minn dan ir-Regolament u minn kwalunkwe att legali tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment,
it-thaddim u l-uzu tas-sistemi.

Artikolu 16
Appogs lill-Istati Membri u lill- Kummissjoni

1. Kwalunkwe Stat Membru jista’ jitlob lill-Agenzija biex tipprovdi pariri dwar il-konnessjoni tas-sistemi nazzjonali
tieghu mas-sistemi centrali sistemi tal-IT fuq skala kbira gestiti mill-Agenzija.

2. Kwalunkwe Stat Membru jista’ jipprezenta talba ghal appogg ad-hoc lill-Kummissjoni li, soggetta ghall-valutazzjoni
pozittiva taghha li tali appogg huwa mehtieg minhabba htigijiet straordinarji tas-sigurta jew tal-migrazzjoni, ghandha
titrazmettiha, minghajr dewmien, lill-Agenzija. L-Agenzija ghandha tinforma lill-Bord tat-Tmexxija dwar tali talbiet. L-Istat
Membru ghandu jigi informat fil-kaz i I-valutazzjoni tal-Kummissjoni tkun negattiva.

[I-Kummissjoni ghandha tivverifika jekk 1-Agenzija pprovdietx rispons fwaqtu ghat-talba tal-Istat Membru. Ir-rapport ta’
attivita annwali ghandu jirrapporta fid-dettall dwar l-azzjonijiet li -Agenzija wettqet sabiex tipprovdi appogg ad hoc lill-
Istati Membri u dwar l-ispejjez imgarrba fdak ir-rigward.

3. L-Agenzija tista’ wkoll tintalab tipprovdi pariri jew appogg lill-Kummissjoni dwar kwistjonijiet teknici relatati ma’
sistemi ezistenti jew godda, inkluz permezz ta’ studji u ttestjar. L-Agenzija ghandha tinforma lill-Bord tat-Tmexxija dwar tali
talbiet.

4. Grupp ta’ mill-inqas hames Stati Membri jista’ jafda lill-Agenzija bil-kompitu li tizviluppa, tiggestixxi jew tospita
komponent tal-IT komuni biex jghinhom jimplimentaw l-aspetti teknici tal-obbligi li jirrizultaw mill-ligi tal-Unjoni dwar
sistemi decentralizzati fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Dawk is-soluzzjonijiet tal-IT komuni ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri li jaghmlu t-talba skont il-ligi tal-Unjoni applikabbli, b'mod partikolari
fir-rigward tal-arkitettura ta’ dawk is-sistemi.

B'mod partikolari, I-Istati Membri li jaghmlu t-talba jistghu jafdaw lill-Agenzija bil-kompitu li tistabbilixxi komponent
komuni jew router ghal informazzjoni antic¢ipata dwar il-passiggieri u data tar-registru tal-ismijiet tal-passiggieri bhala
ghodda ta’ appogg tekniku sabiex tkun iffacilitata I-konnettivita mat-trasportaturi tal-ajru biex tassisti lill-Istati Membri fl-
implimentazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE (') u d-Direttiva (UE) 2016/681 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (). Fkaz bhal dan, I-Agenzijaghandha tigbor centralment id-data minghand it-trasportaturi bl-ajru u tittrazmetti dik
id-data lill-Istati Membri permezz tal-komponent komuni jew router. L-Istati Membri li jaghmlu t-talba ghandhom jadottaw
il-mizuri mehtiega biex jizguraw li t-trasportaturi bl-ajru jittrasferixxu d-data permezz tal-Agenzija.

L-Agenzija ghandha tkun fdata bil-kompitu i tizviluppa, tamministra jew tospita komponent tal-IT komuni biss wara
approvazzjoni minn gabel mill-Kummissjoni u soggetta ghal decizjoni pozittiva tal-Bord tat-Tmexxija.

L-Istati Membri li jaghmlu t-talba ghandhom jafdaw lill-Agenzija bil-kompiti msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi
permezz ta’ ftehim ta’ delega li jistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghad-delega tal-kompiti u l-kalkolu tal-ispejjez kollha rilevanti
u l-metodu tal-fatturazzjoni. L-ispejjez rilevanti kollha ghandhom ikunu koperti mill-Istati Membri partecipanti. Il-ftehim ta’
delega ghandu jkun konformi mal-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw is-sistemi ikkoncernati. L-Agenzija ghandha tinforma
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-ftehim ta’ delega approvat u dwar kwalunkwe modifika ghalih.

Stati Membri ohrajn jistghu jitolbu li jippartecipaw fis-soluzzjoni tal-IT komuni fejn din il-possibbilta tkun prevista fil-
ftehim ta’ delega li jistabbilixxi b'mod partikolari l-implikazzjonijiet finanzjarji ta’ tali partecipazzjoni. Il-ftehim ta’ delega
ghandu jigi modifikat biex jirrifletti dan wara l-approvazzjoni minn qabel mill-Kummissjoni u wara decizjoni pozittiva tal-
Bord tat-Tmexxija.

KAPITOLU III
STRUTTURA U ORGANIZZAZZJONI

Artikolu 17

Status legali u sede

1. L-Agenzija ghandha tkun korp tal-Unjoni u ghandu jkollha personalita guridika.

(")  Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar l-obbligu ta’ trasportaturi li jikkomunikaw data tal-passiggieri
(GU L 261, 6.8.2004, p. 24).

()  Id-Direttiva (UE) 2016/681 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar l-uzu ta’ data tar-registru tal-ismijiet tal-
passiggieri (PNR) ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i u kriminalita serja (GUL 119,
452016, p. 132).
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2. L-Agenzija ghandha tgawdi mill-aktar kapacita legali estensiva moghtija lil persuni guridici skont il-ligi nazzjonali,
fkull Stat Membru. Hija tista’, b'mod partikolari, takkwista proprjeta mobbli jew immobbli jew tiddisponi minnha u tkun
parti fil-procedimenti legali.

3. Is-sede tal-Agenzija ghandha tkun fTallinn, I-Estonja.

Il-kompiti relatati mal-izvilupp u t-tmexxija operattiva msemmija fl-Artikolu 1(4) u (5) u fl-Artikoli 3, 4, 5, 6,7, 8,9 u 11
ghandhom jitwettqu fis-sit tekniku tal-Agenzija fi Strasburgu, Franza.

Sit ta’ rizerva li huwa kapaci li jizgura t-thaddim ta’ sistema tal-IT fuq skala kbira fkaz ta’ hsara ftali sistema ghandu jigi
installat fSankt Johann im Pongau, l-Awstrija.

4. Iz-zewg siti teknici jistghu jintuzaw ghat-thaddim simultanju tas-sistemi, bil-kondizzjoni li s-sit ta’ rizerva jibqa’ kapaci
li jizgura t-thaddim taghhom fkaz ta’ hsara fwahda jew aktar mis-sistemi.

5. Minhabba n-natura specifika tas-sistemi, fkaz li jkun necessarju ghall-Agenzija li tistabbilixxi t-tieni sit tekniku
separat, jew fi Strasburgu jew f'Sankt Johann im Pongau, jew fiz-zewg postijiet, kif mehtieg, sabiex jigu ospitati s-sistemi, tali
htiega ghandha tigi ggustifikata fuq il-bazi ta’ valutazzjoni indipendenti tal-impatt u fuq analizi tal-kostijiet imqabbla mal-
benefi¢¢ji. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jikkonsulta lill-Kummissjoni u jqis il-fehmiet taghha gabel ma jinnotifika lill-
awtorita bagitarja bl-intenzjoni tieghu i jimplimenta kwalunkwe progett relatat ma’ proprjeta skont 1-Artikolu 45(9).

Artikolu 18

Struttura
1. Leistruttura amministrattiva u manigerjali tal-Agenzija ghandha tinkludi:
(a) Bord tat-Tmexxija;
(b) Direttur Ezekuttiv;
(c) Gruppi Konsultattivi.
2. L-istruttura tal-Agenzija ghandha tinkludi:
(a) ufficjal ghall-protezzjoni tad-data;
(b) uffi¢jal tas-sigurta;
(c) uffi¢jal tal-kontabbilta.

Artikolu 19

Funzjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija
1. I-Bord tat-Tmexxija ghandu:
(a)  jipprovdi l-orjentazzjoni generali ghall-attivitajiet tal-Agenzija;

(b)  jadotta, b'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu intitolati ghall-vot, il-bagit annwali tal-Agenzija u jezer¢ita
funzjonijiet ohrajn fir-rigward tal-bagit tal-Agenzija skont il-Kapitolu V;

(c)  jahtar id-Direttur Ezekuttiv u 1-Vi¢i Direttur Ezekuttiv u, fejn ikun rilevanti, jestendi I-mandati rispettivi taghhom jew
itemm il-mandat taghhom, b’konformita mal-Artikoli 25 u 26 rispettivament;

(d)  jezercita awtorita dixxiplinarja fuq id-Direttur Ezekuttiv u jissorvelja l-prestazzjoni tieghu, inkluza l-implimentazz-
joni tad-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija, u jezercita awtorita dixxiplinarja fuq il-Vici Direttur Ezekuttiv, bi ftehim
mad-Direttur Ezekuttiv;

(e)  jiehu d-decizjonijiet kollha dwar l-istabbiliment tal-istruttura organizzazzjonali tal-Agenzija u, fejn mehtieg, il-
modifika taghha, filwaqt li jgis il-htigijiet tal-attivita tal-Agenzija kif ukoll il-gestjoni bagitarja soda;

(f)  jadotta l-politika dwar il-persunal tal-Agenzija;
(g  jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tal-Agenzija;

(h)  jadotta strategija kontra I-frodi, li tkun proporzjonata mar-riskji ta’ frodi, filwaqt li jqis l-ispejjez u l-beneficgji tal-
mizuri li ghandhom jigu implimentati;

(i)  jadotta regoli ghall-prevenzjoni u I-gestjoni tal-kunflitti ta’ interess fir-rigward tal-membri tieghu u jippubblikahom
fuq is-sit web tal-Agenzija;
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()  jadotta regoli u proceduri interni dettaljati biex jipprotegi lill-informaturi, inkluzi mezzi xierqa ta’ komunikazzjoni
ghar-rapportar ta’ kondotta hazina;

(k) jawtorizza l-konkluzjoni ta’ arrangamenti tax-xoghol skont l-Artikoli 41 u 43;

() japprova, wara proposta mid-Direttur Ezekuttiv, il-Ftehim dwar il-Kwartieri Generali li jikkoncerna s-sede tal-
Agenzija u I-ftehimiet li jikkoncernaw is-siti teknici u ta’ rizerva, stabbiliti b’konformita mal-Artikolu 17(3), li jridu
jigu ffirmati mid-Direttur Ezekuttiv u mill-Istati Membri ospitanti;

(m) jezercita, b’konformita mal-paragrafu 2, fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija, is-setghat moghtija mir-Regolamenti
tal-Persunal ghall-Uffi¢jali dwar l-Awtorita tal-Hatra u bil-Kundizzjonijiet tax-Xoghol ta’ Impjegati Ohrajn fuq I-
Awtorita li Ghandha s-Setgha Tikkonkludi Kuntratt ta’ Impieg (“is-setghat tal-awtorita tal-hatra”);

(n)  jadotta, bi gbil mal-Kummissjoni, ir-regoli ta’ implimentazzjoni mehtiega sabiex jiddahhlu fis-sehh ir-Regolamenti
tal-Persunal b’konformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali;

(0) jadotta r-regoli mehtiega dwar l-issekondar ta’ esperti nazzjonali ghall-Agenzija;

(p)  jadotta abbozz tal-estimi tad-dhul u tal-infiq tal-Agenzija, inkluz l-abbozz tal-pjan ta’ stabbiliment, u jipprezentahom
lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena;

(@  jadotta l-abbozz ta” dokument uniku ta’ programmazzjoni, li jkun fih il-programmazzjoni pluriennali tal-Agenzija
u l-programm ta’ hidma taghha ghas-sena ta’ wara, kif ukoll abbozz tal-estimi provvizorji tad-dhul u tal-infiq tal-
Agenzija, inkluz l-abbozz tal-pjan ta’ stabbiliment, u jipprezentah sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena, flimkien ma’
kwalunkwe verzjoni aggornata ta’ dak id-dokument lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni;

(r)  jadotta, gabel it-30 ta’ Novembru ta’ kull sena, b'maggoranza ta’ Zewg terzi tal-membri tieghu bid-dritt tal-vot,
u b’konformita mal-procedura bagitarja annwali, id-dokument uniku ta’ programmazzjoni, filwaqt li jqis l-opinjoni
tal-Kummissjoni u jizgura li l-verzjoni definittiva ta’ dan id-dokument uniku ta’ programmazzjoni tintbaghat lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni u li tigi ppubblikata;

()  jadotta rapport interim sal-ahhar ta’ Awwissu ta’ kull sena dwar il-progress tal-implimentazzjoni tal-attivitajiet
ippjanati ghas-sena attwali u jipprezentah lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni;

()  jivvaluta u jadotta r-rapport tal-attivita annwali kkonsolidat tal-attivitajiet tal-Agenzija ghas-sena precedenti, billi
jqabbel, b'mod partikolari, ir-rizultati miksuba mal-objettivi tal-programm ta’ hidma annwali, u jibghat kemm ir-
rapport kif ukoll il-valutazzjoni tieghu, sal-1 ta’ Lulju ta’ kull sena, lill-Parlament, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-
Qorti tal-Awdituri u jizgura li r-rapporttal-attivita annwali ghandu jigi ppubblikat;

() iwettaq il-funzjonijiet tieghu relatati mal-bagit tal-Agenzija, inkluza l-implimentazzjoni ta’ progetti pilota u provi tal-
kuncett kif imsemmi fl-Artikolu 15;

(v)  jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija b’konformita mal-Artikolu 49;

(w) jahtar uffi¢jal tal-kontabbilta, i jista” jkun l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni, soggett ghar-Regolamenti tal-
Persunal, li ghandu jkun indipendenti bis-shih fit-twettiq tad-dmirijiet tieghu;

(x)  jizgura segwitu adegwat ghas-sejbiet u ghar-rakkomandazzjonijiet li johorgu mid-diversi rapporti u evalwazzjonijiet
tal-awditjar intern jew estern, kif ukoll minn investigazzjonijiet mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u I-
Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (UPPE);

(y)  jadotta l-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni msemmija fl-Artikolu 34(4) u jaggornahom regolarment;

(z)  jadotta l-mizuri ta’ sigurta mehtiega, inkluzi pjan ta’ sigurta, pjan ta’ kontinwita fin-negozju u pjan ta’ rkupru minn
dizastru, filwaqt li jqis ir-rakkomandazzjonijiet possibbli tal-esperti tas-sigurta prezenti fil-Gruppi Konsultattivi;

(aa) jadotta r-regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni tal-informazzjoni kklassifikata u tal-informazzjoni sensittiva mhux
ikklassifikata wara approvazzjoni mill-Kummissjoni;

(bb) jahtar ufficjal tas-sigurta;
(cc) jahtar uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725;
(dd) jadotta r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001;

(ee) jadotta r-rapporti dwar l-izvilupp tal-EES skont I-Artikolu 72(2) tar-Regolament (UE) 2017/2226 u r-rapporti dwar I-
izvilupp tal-ETIAS skont I-Artikolu 92(2) tar-Regolament (UE) 2008/1240.
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(ffy  jadotta r-rapporti dwar il-funzjonament tekniku tas-SIS II skont I-Artikolu 50(4) tar-Regolament (KE) Nru 1987/
2006 u l-Artikolu 66(4) tad-Decizjoni 2007/533/GAI respettivament u tal-VIS skont I-Artikolu 50(3) tar-Regolament
(KE) Nru 767/2008 u I-Artikolu 17(3) tad-Decizjoni 2008/633/GAI, u tal-EES skont I-Artikolu 72(4) tar-Regolament
(UE) 2017/2226 u tal-ETIAS skont l-Artikolu 92(4) tar-Regolament (UE) 2018/1240;

(g9) jadotta r-rapport annwali dwar l-attivitajiet tas-Sistema Centrali tal-Eurodac skont I-Artikolu 40(1) tar-Regolament
(UE) Nru 603/2013;

(hh) jadotta kummenti formali dwar ir-rapporti tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data dwar l-awditi mwettqa
skont I-Artikolu 45(2) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006, l-Artikolu 42(2) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008 u I-
Artikolu 31(2) tar-Regolament Nru 603/2013, I-Artikolu 56(2) tar-Regolament (UE) 2017/2226 u I-Artikolu 67 tar-
Regolament (UE) 2018/1240 u jizgura li jsir segwitu xieraq ta’ dawk l-awditi;

(i)  jippubblika statistika relatata mas-SIS II skont I-Artikolu 50(3) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u I-Artikolu 66
(3) tad-Decizjoni 2007/533|GAI rispettivament;

()  jikkompila u jippubblika statistika dwar il-hidma tas-Sistema Centrali tal-Eurodac skont I-Artikolu 8(2) tar-
Regolament (UE) Nru 603/2013;

(kk) jippubblika statistika relatata mal-EES skont l-Artikolu 63 tar-Regolament (UE) 2017/2226;
() jippubblika statistika relatata mal-ETIAS skont 1-Artikolu 84 tar-Regolament (UE) 2018/1240;

(mm) jizgura l-pubblikazzjoni annwali tal-lista ta’ awtoritajiet kompetenti awtorizzati sabiex ifittxu direttament id-data fis-
SIS 11 skont I-Artikolu 31(8) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u I-Artikolu 46(8) tad-Decizjoni 2007/533/GAl,
flimkien mal-lista ta’ Uffic¢ji tas-sistemi nazzjonali tas-SIS II (Ufficcji N.SIS IT u -Uffi¢¢ji ta” SIRENE skont 1-Artikolu 7
(3) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u fl-Artikolu 7(3) tad-Decizjoni 2007/533/GAI rispettivament kif ukoll il-
lista tal-awtoritajiet kompetenti skont l-Artikolu 65(2) tar-Regolament (UE) 20172226 u l-lista ta’ awtoritajiet
kompetenti skont I-Artikolu 87(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240;

(nn) jizgura l-pubblikazzjoni annwali tal-lista ta’ unitajiet skont I-Artikolu 27(2) tar-Regolament (UE) Nru 603/2013;

(00) jizgura li d-decizjonijiet u l-azzjonijiet kollha tal-Agenzija li jaffettwaw is-sistemi tal-IT fuq skala kbira tal-Unjoni
Ewropea fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja jirrispettaw il-principju tal-indipendenza tal-gudikatura;

(pp) iwettaq kull kompitu iehor moghti lilu b’konformita ma’ dan ir-Regolament.

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar il-pubblikazzjoni tal-listi tal-awtoritajiet rilevanti previsti fl-atti legali tal-
Unjoni msemmija fil-punt (mm) tal-ewwel subparagrafu u fejn obbligu ta’ pubblikazzjoni u ta’ aggornament kontinwu ta’

.....

pubblikazzjoni u aggornament;

2. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta, b’konformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali,
decizjoni bbazata fuq l-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u fuq l-Artikolu 6 tal-Kundizzjonijiet tax-
Xoghol ta’ Impjegati Ohrajn, filwaqt li jiddelega s-setghat tal-awtorita tal-hatra rilevanti lid-Direttur Ezekuttiv u jiddefinixxi
l-kundizzjonijiet li permezz taghhom din id-delega tas-setghat tista’ tigi sospiza. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun
awtorizzat jissottodelega dawk is-setghat.

Meta cirkostanzi ec¢ezzjonali jirrikjedu dan, il-Bord tat-Tmexxija jista’, permezz ta’ decizjoni, jissospendi temporanjament
id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra moghtija lid-Direttur Ezekuttiv u dawk is-setghat li jkunu gew sottodelegati minn
dan tal-ahhar u jezercitahom hu stess jew jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu jew lil membru tal-persunal li mhux
id-Direttur Ezekuttiv.

3. Il-Bord tat-Tmexxija jista’ jaghti pariri lid-Direttur Ezekuttiv dwar kwalunkwe kwistjoni strettament relatata mal-
izvilupp jew mat-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira u dwar l-attivitajiet relatati mar-ricerka, il-progetti
pilota, il-provi tal-kuncett u l-attivitajiet ta’ ttestjar.
Artikolu 20
Kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija

1. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul minn rapprezentant wiehed minn kull Stat Membru u zewg
rapprezentanti tal-Kummissjoni. Kull rapprezentant ghandu jkollu dritt tal-vot b’konformita mal-Artikolu 23.
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2. Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu sostitut. Is-sostitut ghandu jirrapprezenta lill-membru fl-assenza
tieghu jew fkaz li [-membru jigi elett President jew Vici President tal-Bord tat-Tmexxija u jkun qed jippresjedi l-laqgha tal-
Bord tat-Tmexxija. Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom ghandhom jinhatru abbazi tal-livell gholi tal-
esperjenza u l-kompetenzi rilevanti taghhom fil-qgasam tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta
u gustizzja u l-gharfien taghhom fir-rigward tal-protezzjoni tad-data, filwaqt li jitqiesu l-hiliet manigerjali, amministrattivi
u bagitarji rilevanti taghhom. Il-partijiet kollha rrapprezentati fil-Bord tat-Tmexxija ghandhom jaghmlu sforzi sabiex
jillimitaw id-dawran tar-rapprezentanti taghhom, bil-ghan li jizguraw il-kontinwita tal-hidma tal-Bord tat-Tmexxija. II-
partijiet kollha ghandhom jimmiraw li jiksbu rapprezentanza bbilan¢jata bejn l-irgiel u n-nisa fil-Bord tat-Tmexxija.

3. Il-mandat tal-membri u tas-sostituti taghhom ghandu jkun ta’ erba’ snin u ghandu jkun jiggedded. Mal-iskadenza tal-
mandati taghhom jew fil-kaz tar-rizenja taghhom, il-membri ghandhom jibqghu fil-kariga sakemm jiggeddu l-hatriet
taghhom jew sakemm jigu ssostitwiti.

4. Il-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u I-mizuri relatati ma’
Dublin u mal-Eurodac ghandhom jiehdu sehem fl-attivitajiet tal-Agenzija. Kull wiched minnhom ghandu jahtar
rapprezentant wiched u sostitut fil-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 21

President tal-Bord tat-Tmexxija

1. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi President u Vici President minn fost dawk il-membri tal-Bord tat-Tmexxija li
jinhatru mill-Istati Membri li huma marbutin b’'mod shih skont il-ligi tal-Unjoni bl-atti legali tal-Unjoni kollha li jirregolaw 1-
izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistemi tal-IT kollha fuq skala kbira gestiti mill-Agenzija. Il-President u 1-Vici
President ghandhom jigu eletti b'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija bid-dritt tal-vot.

1I-Vi¢i President ghandu jichu post il-President awtomatikament jekk dan/din ma jkunx/tkunx jista’[tista’ jattendi/tattendi
ghal dmirijietu/a.

2. Il-mandat tal-President u tal-Vi¢i President ghandu jkun ta’ erba’ snin. Il-mandati taghhom jistghu jiggeddu darba. Fejn
is-shubija taghhom fil-Bord tat-Tmexxija tintemm fi kwalunkwe zmien matul il-mandat taghhom, il-mandat taghhom
ghandu jiskadi awtomatikament fdik id-data.

Artikolu 22
Laqghat tal-Bord tat-Tmexxija

1. Il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jigu msejha mill-President.
2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jichu sehem fid-deliberazzjonijiet, minghajr ma jkollu d-dritt tal-vot.

3. 1Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jorganizza mill-inqgas zewg laqghat ordinarji fis-sena. Barra minn hekk, dan ghandu
jiltaqa’ fuq l-inizjattiva tal-President, fuq talba tal-Kummissjoni, fuq talba tad-Direttur Ezekuttiv jew fuq talba ta’ mill-inqas
terz tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija bid-dritt tal-vot.

4. L-Europol u I-Eurojust jistghu jattendu l-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservaturi meta jkun hemm mistogsija
dwar is-SIS I fir-rigward tal-applikazzjoni tad-Decizjoni 2007/533/GAI fuq l-agenda. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja
tal-Fruntiera u tal-Kosta tista’ tattendi l-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservatur meta jkun hemm mistogsija dwar is-
SIS 11, fir-rigward tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/1624 fuq l-agenda. L-Europol jista’ jattendi I-laqghat tal-Bord
tat-Tmexxija bhala osservatur meta jkun hemm mistogsija dwar il-VIS, fir-rigward tal-applikazzjoni tad-Decizjoni 2008/
633/GAI jew meta jkun hemm mistogsija li tikkoncerna I-Eurodac, fir-rigward tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE)
Nru 603/2013 fuq l-agenda.

L-Europol jista’ jattendi l-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservatur meta jkun hemm mistoqsija dwar I-EES fir-rigward
tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2017/2226 fuq l-agenda jew meta jkun hemm mistoqsija dwar 1-ETIAS fir-rigward
tar-Regolament (UE) 2018/1240 fuq l-agenda. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta tista’ tattendi
wkoll il-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservatur meta jkun hemm mistogsija dwar I-ETIAS fir-rigward tal-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1240 fuq l-agenda.

1I-Bord tat-Tmexxija jista’ jistieden lil kwalunkwe persuna ohra, li jista’ jkollha opinjoni ta’ interess, sabiex tattendi I-laqghat
tieghu bhala osservatur.
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5. Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom jistghu jigu assistiti minn konsulenti jew esperti, soggetti ghar-
regoli ta’ procedura ghall-Bord tat-Tmexxija, b’'mod partikolari dawk li huma membri tal-Gruppi Konsultattivi.

6. L-Agenzija ghandha tipprovdi s-segretarjat ghall-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 23

Regoli tal-Bord tat-Tmexxija dwar il-votazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu, u ghall-punti (b) u (r) tal-Artikolu 19(1), I-Artikolu 21(1)
u l-Artikolu 25(8), id-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jittiehdu minn maggoranza tal-membri kollha tieghu li
ghandhom dritt tal-vot.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 3 u 4, kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu vot wiehed. Fin-nuqqas
ta’ membru bi dritt tal-vot, is-sostitut tieghu ghandu jkun intitolat jezercita d-dritt tal-vot tieghu.

3. Kull membru mahtur minn Stat Membru, li huwa marbut skont il-ligi tal-Unjoni bi kwalunkwe att legali tal-Unjoni li
jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ sistema tal-IT fuq skala kbira gestita mill-Agenzija, jista’ jivvota fuq
kwistjoni li tikkoncerna dik is-sistema tal-IT fuq skala kbira.

Id-Danimarka tista’ tivvota fuq kwistjoni li tikkoncerna sistema tal-IT fuq skala kbira, jekk hija tiddeciedi skont I-Artikolu 4
tal-Protokoll Nru 22 li timplimenta l-att legali tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-
sistema partikolari tal-IT fuq skala kbira fil-ligi nazzjonali taghha.

4. L-Artikolu 42 ghandu japplika fir-rigward tad-drittijiet tal-vot tar-rapprezentanti ta’ pajjizi li dahlu farrangamenti
mal-Unjoni dwar l-asso¢jazzjoni taghhom mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u mal-
mizuri relatati ma’ Dublin u mal-Eurodac.

5. Fkaz ta’ nuqqas ta’ gbil fost il-membri dwar jekk vot jikkoncerna sistema specifika tal-IT fuq skala kbira, kwalunkwe
decizjoni li ssib li dan il-vot ma jikkoncernax din is-sistema specifika tal-IT fuq skala kbira ghandha tittiehed minn
maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija bid-dritt tal-vot.

6.  I-President, jew il-Vici President meta qed jiehu post il-President, m’'ghandux jivvota. Id-dritt tal-vot tal-President, jew
tal-Vici President meta qed jiehdu post il-President, ghandu jigi ezercitat mill-membru sostitut tieghu.

7. Id-Direttur Ezekuttiv m'ghandux jivvota.
8.  Ir-regoli ta’ procedura ghall-Bord tat-Tmexxija ghandhom jistabbilixxu arrangamenti aktar dettaljati tal-votazzjoni,
b'mod partikolari l-kundizzjonijiet li tahthom membru jista’ jagixxi fisem membru iehor u kwalunkwe rekwiziti ta’

kworum, fejn xieraq.

Artikolu 24

Responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv
1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jmexxi 1-Agenzija. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jassisti lill-Bord tat-Tmexxija u jkun
responsabbli lejh. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jirrapporta lill-Parlament Ewropew dwar it-twettiq ta’ dmirijietu jew
dmirijietha meta jkun mistieden jaghmel dan. Il-Kunsill jista’ jistieden lid-Direttur Ezekuttiv jirrapporta dwar it-twettiq ta’
dmirijietu jew dmirijietha.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Agenzija.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti assenjati lill-Agenzija minn dan ir-
Regolament. B'mod partikolari, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghal:

(a) l-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-Agenzija;

(b) l-operat tal-Agenzija fkonformita ma’ dan ir-Regolament;

(c) it-thejjija u l-implimentazzjoni tal-proceduri, tad-decizjonijiet, tal-istrategiji, tal-programmi u tal-attivitajiet adottati
mill-Bord tat-Tmexxija, fil-limiti stabbiliti minn dan ir-Regolament, ir-regoli ta’ implimentazzjoni tieghu u I-ligi tal-

Unjoni applikabbli;

(d) it-thejjija tad-dokument uniku ta’ programmazzjoni u l-prezentazzjoni tieghu Ilill-Bord tat-Tmexxija wara
konsultazzjoni mal-Kummissjoni u I-Gruppi Konsultattivi;

(¢) l-implimentazzjoni tad-dokument uniku ta’ programmazzjoni u r-rapportar lill-Bord tat-Tmexxija dwar I-
implimentazzjoni tieghu;
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(f) it-thejjija ta’ rapport interim dwar il-progress fl-implimentazzjoni tal-attivitajiet ippjanati ghas-sena attwali u, wara
konsultazzjoni mal-Gruppi Konsultattivi, il-prezentazzjoni tieghu lill-Bord tat-Tmexxija ghal adozzjoni sal-ahhar ta’
Awwissu ta’ kull sena;

(g) it-thejjija tar-rapport annwali kkonsolidat dwar l-attivitajiet tal-Agenzija u, wara konsultazzjoni mal-Gruppi
Konsultattivi, il-prezentazzjoni tieghu lill-Bord tat-Tmexxija ghall-valutazzjoni u l-adozzjoni;

(h) it-thejjija ta’ pjan ta’ azzjoni bhala segwitu ghall-konkluzjonijiet tar-rapporti u l-evalwazzjonijiet tal-awditjar interni jew
esterni, kif ukoll dwar l-investigazzjonijiet mill-OLAF u mill-UPPE, u rapportar dwar il-progress darbtejn fis-sena lill-
Kummissjoni u b'mod regolari lill-Bord tat-Tmexxija;

(i) il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-applikazzjoni ta’ mizuri preventivi kontra I-frodi, il-
korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, minghajr pregudizzju ghall-kompetenza investigattiva tal-UPPE u tal-
OLAF, permezz ta’ kontrolli effettivi u, jekk jinstabu irregolaritajiet, permezz tal-irkupru tal-ammonti mhallsa
skorrettement u, fejn ikun xieraq, billi jigu imposti penali amministrattivi effettivi, proporzjonati u disswazivi, inkluzi
penali finanzjarji;

() it-thejjija ta’ strategija kontra I-frodi ghall-Agenzija u I-prezentazzjoni taghha lill-Bord tat-Tmexxija ghall-approvazzjoni
kif ukoll il-monitoragg tal-implimentazzjoni xierqa u fwaqtha ta’ dik l-istrategija;

(k) it-thejjija ta’ abbozz ta’ regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija u I-prezentazzjoni taghhom lill-Bord tat-Tmexxija
ghall-adozzjoni wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni;

() it-thejjija tal-abbozz ta’ bagit ghas-sena ta’ wara, stabbilit abbazi tal-ibbagitjar ibbazat fuq l-attivita;

(m) it-thejjija ta’ abbozz tad-dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u tal-infiq tal-Agenzija;

(n) l-implimentazzjoni tal-bagit tal-Agenzija;

(0) l-istabbiliment u l-implimentazzjoni ta’ sistema effettiva li tippermetti l-monitoragg u evalwazzjoni regolari:
(i) ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira, inkluza statistika, u
(i) tal-Agenzija, inkluza l-kisba effettiva u effi¢jenti tal-objettivi taghha;

(p) l-istabbiliment, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffijali, ta’ rekwiziti tal-
kunfidenzjalita ghall-fini ta’ konformita mal-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006, mal-Artikolu 17 tad-
Decizjoni 2007/533/GAl, mal-Artikolu 26(9) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008 u mal-Artikolu 4(4) tar-Regolament
(UE) Nru 603/2013; I-Artikolu 37(4) tar-Regolament (UE) 2017/2226 u l-Artikolu 74(2) tar-Regolament (UE) 2018/
1240;

(q) in-negozjar u, wara l-approvazzjoni mill-Bord tat-Tmexxija, l-iffirmar ta’ Ftehim dwar il-Kwartieri Generali fir-rigward
tas-sede tal-Agenzija u ftehimiet fir-rigward ta’ siti tekni¢i u ta’ rizerva mal-Istati Membri ospitanti;

(r) it-thejjija tal-arrangamenti pratti¢i ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 u l-prezentazzjoni
taghhom lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni;

(s) it-thejjija tal-mizuri ta’ sigurta mehtiega, inkluzi pjan ta’ sigurtd, u pjan ta’ kontinwita tan-negozju u pjan ta’ rkupru
minn dizastru, u, wara konsultazzjoni mal-Grupp Konsultattiv rilevanti, il-prezentazzjoni taghhom lill-Bord tat-
Tmexxija ghall-adozzjoni;

(t) it-thejjija tar-rapporti dwar il-funzjonament tekniku ta’ kull sistema tal-IT fuq skala kbira msemmija fil-punt (ff) tal-
Artikolu 19(1) u tar-rapport annwali dwar l-attivitajiet tas-Sistema Centrali tal-Eurodac imsemmija fil-punt (gg) tal-
Artikolu 19(1), abbazi tar-rizultati tal-monitoragg u tal-evalwazzjoni u, wara konsultazzjoni mal-Grupp Konsultattiv
rilevanti, il-prezentazzjoni taghhom lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni;

(u) it-thejjija tar-rapporti dwar I-izvilupp tal-EES imsemmija fl-Artikolu 72(2) tar-Regolament (UE) 2017/2226 u dwar I-
izvilupp tal-ETIAS imsemmija fl-Artikolu 92(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240 u l-prezentazzjoni taghhom lill-Bord
tat-Tmexxija ghall-adozzjoni;

(v) it-thejjija tal-lista annwali ghall-pubblikazzjoni ta’ awtoritajiet kompetenti awtorizzati sabiex ifittxu direttament id-data
fis-SIS 11, inkluza I-lista tal-Uffi¢¢ji ta” N.SIS 11 u I-Uffic¢ji ta” SIRENE u I-lista tal-awtoritajiet kompetenti awtorizzati li
jaghmlu tiftix dirett fid-data li jkun hemm fI-EES u fl-ETIAS imsemmija fil-punt (mm) tal-Artikolu 19(1)u l-lista ta’
unitajiet imsemmija fil-punt (nn) tal-Artikolu 19(1) u l-prezentazzjoni taghhom lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni.
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4. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jwettaq kwalunkwe kompitu iehor b’konformita ma’ dan ir-Regolament.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddeciedi jekk ikunx necessarju li jigu lokalizzati wiehed jew aktar mill-membri tal-
persunal fi Stat Membru wiched jew aktar ghall-fini tat-twettiq tal-kompiti tal-Agenzija b'mod effi¢jenti u effettiv sabiex jigi
stabbilit uffic¢ju lokali ghal dak il-fini. Qabel jadotta tali decizjoni, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jikseb il-kunsens minn
gabel tal-Kummissjoni, tal-Bord tat-Tmexxija u tal-Istat Membru jew Stati Membri kkoncernati. Id-dec¢izjoni tad-Direttur
Ezekettiv ghandha tispecifika I-kamp ta” applikazzjoni tal-attivitajiet li jridu jitwettqu fl-uffic¢ju lokali b'mod li jkunu evitati
l-ispejjez zejda u d-duplikazzjoni tal-funzjonijiet amministrattivi tal-Agenzija. L-attivitajiet li jitwettqu f'siti tekni¢i ma
ghandhomx jitwettqu fufficcju lokali.

Artikolu 25

Hatra tad-Direttur Ezekuttiv

1. 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar lid-Direttur Ezekuttiv minn lista ta’ mill-inqas tliet kandidati proposti mill-
Kummissjoni wara procedura tal-ghazla miftuha u trasparenti. Il-procedura tal-ghazla ghandha tipprevedi I-pubblikazzjoni
PIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea u fmidja xierqa ohra ta’ sejha ghal espressjonijiet ta’ interess. 1l-Bord tat-Tmexxija
ghandu jahtar lid-Direttur Ezekuttiv abbazi ta’ mertu, esperjenza ppruvata fil-qasam tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira, hiliet
amministrattivi, finanzjarji u ta’ tmexxija kif u gharfien fir-rigward tal-protezzjoni tad-data.

2. Qabel ma jinhatru, il-kandidati proposti mill-Kummissjoni ghandhom jigu mistiedna jaghmlu dikjarazzjoni quddiem
il-kumitat jew kumitati kompetenti tal-Parlament Ewropew u jwiegbu il-mistogsijiet li jaghmlulhom il-membri tal-kumitat.
Wara li jkun sema’ d-dikjarazzjoni, il-Parlament Ewropew ghandu jadotta opinjoni li taghti I-fehma tieghu u jista’ jindika
kandidat preferut.

3. 1l-Bord Amministrattiv ghandu jahtar id-Direttur Ezekuttiv filwaqt li jikkunsidra dawk l-opinjonijiet.

4. Jekk il-Bord tat-Tmexxija jichu decizjoni li jahtar kandidat iehor ghajr il-kandidat indikat mill-Parlament Ewropew
bhala I-kandidat preferut tieghu, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bil-miktub dwar
il-mod kif l-opinjoni tal-Parlament Ewropew giet ikkunsidrata.

5. Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin. Sa tmiem dak il-perijodu, il-Kummissjoni ghandha
twettaq valutazzjoni li tiehu fkunsiderazzjoni l-evalwazzjoni taghha tal-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u I-kompiti u I-
isfidi futuri tal-Agenzija.

6.  I-Bord tat-Tmexxija, filwaqt li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni li tgis il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 5,
jista’ jestendi l-mandat tad-Direttur Ezekuttiv darba ghal mhux aktar minn hames snin.

7. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew jekk ikollu l-hsieb li jestendi I-mandat tad-Direttur
Ezekuttiv. Fi Zmien il-perijodu ta’ xahar qabel kwalunkwe tali estensjoni, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jigi mistieden jaghmel
dikjarazzjoni quddiem il-kumitat jew kumitati kompetenti tal-Parlament Ewropew u jwiegeb il-mistogsijiet li jaghmlulu I-
membri tal-kumitat.

8.  Direttur Ezekuttiv li I-mandat tieghu jkun gie estiz ma jistax jippartecipa fi procedura tal-ghazla ohra ghall-istess
kariga fi tmiem il-perijodu globali.

9.  Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b'decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija, li jagixxi fuq proposta minn
maggoranza tal-membri tieghu bid-dritt tal-vot jew mill-Kummissjoni.

10.  1-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu decizjonijiet dwar il-hatra, l-estensjoni tal-mandat jew it-tnehhija mill-kariga tad-
Direttur Ezekuttiv abbazi ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-voti tal-membri tieghu li jkollhom id-dritt tal-vot.

11.  Ghall-fini li jigi konkluz il-kuntratt ta’ impjieg mad-Direttur Ezekuttiv, [-Agenzija ghandha tigi rapprezentata mill-
President tal-Bord tat-Tmexxija. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jigi ingaggat bhala agent temporanju tal-Agenzija skont I-
Artikolu 2(a) tal-Kundizzjonijiet tax-Xoghol ta’ Impjegati ohrajn.

Artikolu 26

Vi¢i Direttur Ezekuttiv

1. Vici Direttur Ezekuttiv ghandu jassisti lid-Direttur Ezekuttiv. Il-Vi¢i-Direttur ghandu jissostitwixxi lid-Direttur
Ezekuttiv fl-assenza tieghu. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddefinixxi d-dmirijiet tal-Vici Direttur Ezekuttiv.

2. Fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar il-Vici Direttur Ezekuttiv. II-Vi¢i Direttur
Ezekuttiv ghandu jinhatar abbazi tal-mertu u l-hiliet ta’ amministrazzjoni u gestjoni adegwati, inkluza esperjenza
professjonali rilevanti. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipproponi tal-angas tliet kandidati ghall-pozizzjoni tal-Vi¢i Direttur
Ezekuttiv. [I-Bord tat-Tmexxija ghandu jichu d-decizjoni tieghu b'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu li jkollhom
id-dritt tal-vot. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu s-setgha li jkecci lill-Vici Direttur Ezekuttiv permezz ta’ decizjoni adottata
b'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu li jkollhom dritt tal-vot.
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3. Il-mandat tal-Vi¢i Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin. Il-Bord tat-Tmexxija jista’ jestendi dak it-terminu
darba, ghal perijjodu ta’ mhux aktar minn hames snin. [I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta din id-decizjoni b'maggoranza ta’
zewg terzi tal-membri tieghu li jkollhom id-dritt tal-vot.

Artikolu 27

Gruppi konsultattivi

1. 1-Gruppi Konsultattivi li gejjin ghandhom jipprovdu lill-Bord tat-Tmexxija b'gharfien espert li jirrigwardja s-sistemi
tal-IT fuq skala kbira u, b’'mod partikolari, fil-kuntest tat-thejjija tal-programm ta’ hidma annwali u r-rapport tal-attivita
annwali:

(a) il-Grupp Konsultattiv tas-SIS II;

(b) il-Grupp Konsultattiv tal-VIS;

(c) il-Grupp Konsultattiv tal-Eurodac;
(d) il-Grupp Konsultattiv tal-EES-ETIAS;

() kwalunkwe Grupp Konsultattiv iehor li jirrigwardja sistema tal-IT fuq skala kbira, meta dan ikun stabbilit fl-att legali tal-
Unjoni rilevanti li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-sistema tal-IT fuq skala kbira.

2. Kull Stat Membru li jkun marbut skont il-ligi tal-Unjoni bi kwalunkwe att legali tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, I-
istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ sistema tal-IT fuq skala kbira partikolari, u I-Kummissjoni ghandhom jahtru membru
wiehed fil-Grupp Konsultattiv li jirrigwardja dik is-sistema tal-IT fuq skala kbira, ghal terminu ta’ erba’ snin, li jista’
jiggedded.

Id-Danimarka ghandha tahtar ukoll membru fi Grupp Konsultattiv li jirrigwardja sistema tal-IT fuq skala kbira, jekk hija
tiddeciedi, skont I-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 22 li timplimenta l-att legali tal-Unjoni li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment,
it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-sistema tal-IT fuq skala kbira partikolari fil-ligi nazzjonali taghha.

Kull pajjiz asso¢jat mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u ma’ mizuri relatati ma’
Dublin u mal-Eurodac i jiehu sehem fsistema partikolari tal-IT fuq skala kbira ghandu jahtar membru fil-Grupp
Konsultattiv li jirrigwarda dik is-sistema tal-IT fuq skala kbira.

3. L-Europol, I-Eurojust u l-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta jistghu jahtru rapprezentant kull
wiehed fil-Grupp Konsultattiv tas-SIS II. L-Europol jista’ jahtar ukoll rapprezentant fil-Gruppi Konsultattivi tal-VIS, tal-
Eurodac u tal-EES-ETIAS. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta tista’ tahtar ukoll rapprezentant fil-
Grupp Konsultattiv tal-EES-ETIAS.

4. Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom ma ghandhomx ikunu membri ta’ xi wiehed mill-Gruppi
Konsultattivi. Id-Direttur Ezekuttiv jew ir-rapprezentant tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkollu d-dritt li jattendi 1-laqghat
kollha tal-Gruppi Konsultattivi bhala osservatur.

5. II-Gruppi Konsultattivi ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin kull meta jkun mehtieg. Il-proceduri ghall-operat u I-
kooperazzjoni tal-Gruppi Konsultattivi ghandhom ikunu stabbiliti fir-regoli ta’ procedura tal-Agenzija.

6.  Meta jhejju opinjoni, il-membri ta’ kull Grupp Konsultattiv ghandhom jaghmlu mill-ahjar biex jintlahaq kunsens. Jekk
ma jintlahaqx kunsens, il-pozizzjoni motivata tal-maggoranza tal-membri ghandha tigi kkunsidrata l-opinjoni tal-Grupp
Konsultattiv. [l-pozizzjoni jew pozizzjonijiet motivati tal-minoranza ghandhom jigu rregistrati wkoll. L-Artikolu 23(3) u (5)
ghandhom japplikaw kif xieraq. [Il-membri li jirrapprezentaw lill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u l-mizuri relatati ma’ Dublin u mal-Eurodac ghandhom ikunu permessi jesprimu -
opinjonijiet taghhom dwar il-kwistjonijiet li dwarhom ma ghandhomx dritt tal-vot.

7. Kull Stat Membru u kull pajjiz asso¢jat mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen
u mal-mizuri relatati ma’ Dublin u mal-Eurodac ghandu jiffacilita l-attivitajiet tal-Gruppi Konsultattivi.

8.  L-Artikolu 21 ghandu japplika mutatis mutandis fir-rigward tal-president tal-Gruppi Konsultattivi.
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KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 28

Persunal

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal u r-regoli adottati permezz ta’ ftehim bejn l-istituzzjonijiet tal-Unjoni sabiex jiddahhlu fis-
sehh ir-Regolamenti tal-Persunal ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-Agenzija, inkluz id-Direttur Ezekuttiv.

2. Ghall-fini tal-implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Persunal, l-Agenzija ghandha titqies bhala agenzija fis-sens tal-
Artikolu 1a(2) tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali.

3. Il-persunal tal-Agenzija ghandu jikkonsisti fuffi¢jali, persunal temporanju u persunal kuntrattwali. Il-Bord tat-
Tmexxija, fuq bazi annwali, jaghti l-kunsens tieghu fil-kaz ta’ kuntratti li d-Direttur Ezekuttiv ikun qed jippjana li jgedded
fejn, wara t-tigdid, dawk il-kuntratti jkunu ghal perijodu indefinit skont il-Kundizzjonijiet tax-Xoghol ta’ Impjegati Ohrajn.

4. L-Agenzija ma ghandhiex timpjega persunal interim biex iwettaq dmirijiet finanzjarji meqjusa bhala sensittivi.

5. I-Kummissjoni u l-Istati Membri jistghu jissekondaw uffi¢jali jew esperti nazzjonali ghall-Agenzija fuq bazi
temporanja. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi regoli dwar l-issekondar ta’ esperti nazzjonali fl-
Agenzija.

6.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17 tar-Regolament tal-Persunal ghall-Uffi¢jali, I-Agenzija ghandha tapplika regoli
xierqa tas-segretezza professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohrajn ta’ kunfidenzjalita.

7. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu, bi gbil mal-Kummissjoni, jadotta l-mizuri ta’ implimentazzjoni mehtiega msemmija fl-
Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Ufficjali.

Artikolu 29
Interess pubbliku

Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv, il-Vi¢i Direttur Ezekuttiv u l-membri tal-Gruppi Konsultattivi
ghandhom jimpenjaw ruhhom li jagixxu fl-interess pubbliku. Ghal dak il-fini, huma ghandhom johorgu dikjarazzjoni ta’
impenn annwali, pubblika u bil-miktub, li ghandha tigi ppubblikata fuq is-sit web tal-Agenzija.

Il-lista tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija u tal-membri tal-Gruppi Konsultattivi ghandha tigi ppubblikata fuq is-sit web tal-
Agenzija.
Artikolu 30

Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u ftehimiet dwar is-siti teknici

1. L-arrangamenti mehtiega dwar l-akkomodazzjoni li trid tigi pprovduta lill-Agenzija fl-Istati Membri ospitanti u I-
facilitajiet li ghandhom ikunu disponibbli minn dawk I-Istati Membri, flimkien mar-regoli specifici applikabbli fl-Istati
Membri ospitanti, ghall-membri tal-Bord tat-Tmexxija, ghad-Direttur Ezekuttiv, ghall-membri l-ohra tal-persunal tal-
Agenzija u ghall-membri tal-familji taghhom ghandhom jigu stipulati fi Ftehim dwar il-Kwartieri Generali rigward is-sede
tal-Agenzija u fi ftehimiet rigward is-siti teknici. Tali ftehimiet ghandhom jigu konkluzi bejn I-Agenzija u l-Istati Membri
ospitanti wara l-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija.

2. L-Istati Membri ospitanti tal-Agenzija ghandhom jipprovdu il-kundizzjonijiet necessarji sabiex jizguraw il-
funzjonament tal-Agenzija, inkluzi, fost l-ohrajn, sistemi edukattivi multilingwi b’dimensjoni Ewropea u konnessjonijiet
tat-trasport xierqa.
Artikolu 31
Privileggi u immunitajiet
II-Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea ghandu japplika ghall-Agenzija.

Artikolu 32
Responsabbilta

1. Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Agenzija ghandha tkun regolata mil-ligi applikabbli ghall-kuntratt ikkoncernat.
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2. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha I-gurisdizzjoni li taqta’ sentenzi skont kwalunkwe klawzola
ta’ arbitragg li tinstab fkuntratt konkluz mill-Agenzija.

3. Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, I-Agenzija ghandha, b’konformita mal-principji generali komuni ghal-
ligijiet tal-Istati Membri, taghmel tajjeb ghal kwalunkwe dannu kkawzat mid-dipartimenti jew mill-persunal taghha fit-
twettiq ta” dmirijiethom.

4. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurisdizzjoni f'tilwimiet fuqg kumpens ghad-dannu msemmi
fil-paragrafu 3.

5. Ir-responsabbilta personali tal-persunal tal-Agenzija lejn -Agenzija ghandha tkun regolata mid-dispozizzjonijiet
stipulati fir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali jew fil-Kondizzjonijiet tax-Xoghol ta’ Impjegati Ohrajn li japplikaw
ghalihom.

Artikolu 33

Arrangamenti lingwistici
1. Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 (*) ghandu japplika ghall-Agenzija.

2. Minghajr pregudizzju ghad-decizjonijiet mehuda skont I-Artikolu 342 tat-TFUE, id-dokument uniku ta’
programmazzjoni msemmi fil-punt (r) tal-Artikolu 19(1) u r-rapport tal-attivita annwali msemmi fil-punt (t) tal-Artikolu 19
(1) ghandhom jigu prodotti bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

3. 1Il-Bord tat-Tmexxija jista’ jadotta decizjoni dwar il-lingwi operattivi minghajr pregudizzju ghall-obbligi stabbiliti fil-
paragrafi 1 u 2.

4. Is-servizzi ta’ traduzzjoni mehtiega ghall-attivitajiet tal-Agenzija ghandhom jigu pprovduti mi¢-Centru tat-Traduzzjoni
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 34

Trasparenza u komunikazzjoni
1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-Agenzija.

2. Abbazi ta’ proposta mid-Direttur Ezekuttiv, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta ir-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 minghajr dewmien.

3. Id-decizjonijiet mehuda mill-Agenzija skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu jifformaw is-
suggett ta’ ilment lill-Ombudsman Ewropew jew ta’ azzjoni quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, skont il-
kundizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 228 u 263 tat-TFUE, rispettivament.

4. L-Agenzija ghandha tikkomunika b’konformita mal-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw l-izvilupp, l-istabbiliment, it-
thaddim u l-uzu ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira u, fuq inizjattiva taghha stess, tista’ tinvolvi ruhha fattivitajiet ta’
komunikazzjoni li jaqghu fi hdan il-qasam tal-kompetenza taghha. L-Agenzija ghandha tizgura, b'mod partikolari, li
minbarra l-pubblikazzjonijiet specifikati fil-punti (1), (), (ii), (j), (kk) u (l) tal-Artikolu 19(1) u fl-Artikolu 47(9), il-pubbliku
u kwalunkwe parti interessata jinghataw malajr informazzjoni oggettiva, preciza, affidabbli, komprensiva u li tinftichem
facilment fir-rigward tal-hidma taghha. L-allokazzjoni tar-rizorsi ghal attivitajiet ta’ komunikazzjoni ma ghandhiex tkun
detrimentali ghat-twettiq effettiv tal-kompiti tal-Agenzija msemmija fl-Artikoli 3 sa 16. L-attivitajiet ta’ komunikazzjoni
ghandhom jitwettqu b’konformita mal-pjanijiet rilevanti ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni adottati mill-Bord tat-
Tmexxija.

5. Kwalunkwe persuna fizika jew guridika ghandha tkun intitolata li tindirizza korrispondenza bil-miktub lill-Agenzija
bi kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni. Il-persuna kkoncernata ghandu jkollha d-dritt li tir¢ievi risposta bl-
istess lingwa.

Artikolu 35
Il-protezzjoni tad-data
1. L-ipprocessar ta’ data personali mill-Agenzija ghandu jkun soggett ghar-Regolament (KE) 2018/1725.
2. 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta mizuri ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 20181725 mill-Agenzija, inkluz

mizuri li jikkoncernaw lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati wara li jigi kkonsultat il-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

(') Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 li jistabbilixxi l-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika
Ewropea (GU 17, 6.10.1958, p. 385/58).
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Artikolu 36

Il-finijiet tal-ipprocessar ta’ data personali
1. L-Agenzija tista’ tipprocessa d-data personali biss ghall-finijiet li gejjin:

(a) meta mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha relatati mat-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fdati lilha
taht id-dritt tal-Unjoni;

(b) meta mehtieg ghall-kompiti amministrattivi taghha.

2. Meta l-Agenzija tipprocessa data personali ghall-finijiet imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, ir-
Regolament (UE) 2018/1725 ghandu japplika minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici li jikkoncernaw il-
protezzjoni tad-data u s-sigurta tad-data tal-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu
tas-sistemi.

Artikolu 37

Regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni kklassifikata u informazzjoni sensittiva mhux

ikklassifikata

1. L-Agenzija ghandha tadotta r-regoli tas-sigurta taghha abbazi tal-principji u r-regoli stipulati fir-regoli tas-sigurta tal-
Kummissjoni ghall-protezzjoni ta’ Informazzjoni Klassifikata tal-Unjoni Ewropea (EUCI) u informazzjoni sensittiva mhux
klassifikata, inkluzi, fost l-ohrajn, dispozizzjonijiet ghall-iskambju ma’ pajjizi terzi, l-ipprocessar u l-hazna ta’ tali
informazzjoni kif stabbilit fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 (') u 2015/444 (). Kwalunkwe
arrangament amministrattiv dwar l-iskambju ta’ informazzjoni klassifikata mal-awtoritajiet rilevanti ta’ Stat terz jew, fin-
nuqgas ta’ arrangament bhal dan, kwalunkwe rilaxx ec¢ezzjonali ad hoc ta’ EUCI il tali awtoritajiet, ghandu jkun ircieva I-
approvazzjoni minn gabel tal-Kummissjoni.

2. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli tas-sigurta msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu wara I-
approvazzjoni mill-Kummissjoni. L-Agenzija tista’ tichu l-mizuri kollha mehtiega sabiex tiffacilita l-iskambju tal-
informazzjoni rilevanti ghall-kompiti taghha mal-Kummissjoni u mal-Istati Membri u, fejn ikun xieraq, mal-agenziji tal-
Unjoni rilevanti. L-Agenzija ghandha tizviluppa u thaddem sistema ta’ informazzjoni li tkun kapaci tiskambja
informazzjoni kklassifikata ma’ dawk l-atturi b’konformita mad-Decizjoni (UE, Euratom) 2015/444. Il-Bord tat-Tmexxija
ghandu, skont I-Artikolu 2 u I-punt (z) tal-Artikolu 19 (1) ta’ dan ir-Regolament, jiddeciedi dwar l-istruttura interna tal-
Agenzija mehtiega ghall-konformita mal-principji ta’ sigurta xierqa.

Artikolu 38
Sigurta tal-Agenzija

1. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghas-sigurta u Z-zamma tal-ordni fil-bini, is-sede u l-art uzati minnha. L-
Agenzija ghandha tapplika I-principji ta’ sigurta u d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-atti legali tal-Unjoni li jirregolaw I-
izvilupp, l-istabbiliment, l-operat u l-uzu ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira.

2. L-Istati Membri ospitanti ghandhom jiehdu I-mizuri effettivi u adegwati kollha biex izommu l-ordni u s-sigurta fil-
vicinanza immedjata tal-bini, is-sede u l-art uzati mill-Agenzija u ghandhom jaghtu lill-Agenzija I-protezzjoni adatta,
fkonformita mal-Ftehim dwar il-Kwartieri Generali fir-rigward tas-sede tal-Agenzija u l-ftehimiet dwar is-siti teknici u ta’
rizerva, filwaqt li jiggarantixxu l-access liberu ghal persuni awtorizzati mill-Agenzija ghal dak il-bini, is-sede u l-art.

Artikolu 39

Evalwazzjoni

1. Sat-12 ta’ Dicembru 2023, u kull hames snin minn hemm il quddiem, il-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-Bord
tat-Tmexxija, ghandha tevalwa, skont il-linji gwida tal-Kummissjoni, il-prestazzjoni tal-Agenzija b'rabta mal-objettivi, il-
mandat, il-postijiet u I-kompiti taghha. Dik l-evalwazzjoni ghandha tinkludi wkoll valutazzjoni tal-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament u I-mod li bih, u sa liema punt, l-Agenzija tikkontribwixxi b’'mod effikaci ghat-tmexxija operattiva ta’ sistemi
tal-IT fuq skala kbira u ghall-istabbiliment ta’ ambjent tal-IT ikkoordinat, kosteffettiv u koerenti fil-livell tal-Unjoni fil-qasam
tal-liberta, is-sigurta u l-gustizzja. B'mod partikolari, dik I-evalwazzjoni ghandha tevalwa l-htiega possibbli li jigi mmodifikat
il-mandat tal-Agenzija u l-implikazzjonijiet finanzjarji ta’ kwalunkwe tali modifika. Il-Bord tat-Tmexxija jista’ jaghmel
rakkomandazzjonijiet fir-rigward tal-emendi ghal dan ir-Regolament lill-Kummissjoni.

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015[443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurt fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’
informazzjoni kklassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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2. Meta [-Kummissjoni tqis li l-kontinwazzjoni tal-Agenzija ma tkunx gustifikata aktar fir-rigward tal-objettivi, tal-
mandat u tal-kompiti assenjati lilha, hija tista’ tipproponi li dan ir-Regolament jigi emendat kif xieraq jew inkella jithassar.

3. I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord tat-Tmexxija dwar is-sejbiet tal-
evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1. Is-sejbiet tal-evalwazzjoni ghandhom isiru pubblici.

Artikolu 40

Inkjesti amministrattivi

L-attivitajiet tal-Agenzija ghandhom ikunu soggetti ghall-inkjesti tal-Ombudsman Ewropew b’konformita mal-Artikolu 228
tat-Trattat.

Artikolu 41

Kooperazzjoni ma’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni

1. L-Agenzija ghandha tikkoopera mal-Kummissjoni, ma’ istituzzjonijiet ohrajn tal-Unjoni u ma’ korpi, uffic¢ji u agenziji
ohrajn tal-Unjoni, b'mod partikolari dawk stabbiliti fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, u b’'mod partikolari I-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali, fi kwistjonijiet koperti minn dan ir-Regolament, sabiex jinkisbu, fost I-
ohrajn, koordinament u ffrankar finanzjarju, tigi evitata d-duplikazzjoni u jigu promossi s-sinergija u l-komplementarjeta
fir-rigward tal-attivitajiet rispettivi taghhom.

2. L-Agenzija ghandha tikkoopera mal-Kummissjoni fil-qafas ta’ arrangament ta’ hidma li jistabbilixxi I-metodi operattivi
ta’ hidma.

3. L-Agenzija ghandha tikkonsulta u ssegwi r-rakkomandazzjonijiet tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea dwar is-Sigurta tan-
Netwerks u l-Informazzjoni rigward is-sigurta tan-netwerks u tal-informazzjoni, fejn xieraq.

4. Il-kooperazzjoni ma’ korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni ghandha ssehh fil-qafas tal-arrangamenti ta’ hidma. Il-Bord
tat-Tmexxija ghandu jawtorizza tali arrangamenti ta’ hidma, b’kont mehud tal-opinjoni tal-Kummissjoni. Fejn 1-Agenzija ma
ssegwix l-opinjoni tal-Kummissjoni, din ghandha tiggustifika r-ragunijiet taghha. Tali arrangamenti ta’ hidma jistghu
jipprevedu I-kondivizjoni ta’ servizzi bejn l-agenziji, fejn xieraq, jew skont il-prossimita tal-postijiet jew inkella skont il-
gasam ta’ politika fil-limiti tal-mandati rispettivi u minghajr pregudizzju ghall-kompiti ewlenin taghhom. Tali arrangamenti
ta’ hidma jistghu jistabbilixxu mekkanizmu ghall-irkupru tal-ispejjez.

5. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom juzaw l-informazzjoni
r¢evuta mill-Agenzija biss fil-limiti tal-kompetenzi taghhom u sa fejn dawn ikunu jirrispettaw id-drittijiet fundamentali,
inkluzi r-rekwiziti tal-protezzjoni tad-data. It-trazmissjoni successiva jew komunikazzjoni ohra ta’ data personali
pprocessata mill-Agenzija lil istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji jew agenziji tal-Unjoni ghandha tkun soggetta ghal arrangamenti
ta’ hidma specifi¢i rigward l-iskambju ta’ data personali u soggetta ghall-approvazzjoni minn gabel mill-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data. Kwalunkwe trasferiment ta’ data personali mill-Agenzija ghandu jkun fkonformita
mal-Artikoli 35 u 36. Fir-rigward tat-trattament ta’ informazzjoni kklassifikata, tali arrangamenti ta’ hidma ghandhom
jistabbilixxu i l-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija tal-Unjoni kkoncernati ghandhom jikkonformaw ma’ regoli
u standards tas-sigurta ekwivalenti ghal dawk applikati mill-Agenzija.

Artikolu 42

Partecipazzjoni mill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen
u mal-mizuri relatati ma’ Dublin u mal-Eurodac

1. L-Agenzija ghandha tkun miftuha ghall-partecipazzjoni ta’ pajjizi li jkunu dahlu fi ftehimiet mal-Unjoni dwar I-
assoc¢jazzjoni taghhom mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u mal-mizuri relatati ma’
Dublin u mal-Eurodac.

2. Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1, ghandhom isiru arrangamenti li
jispecifikaw, b'mod partikolari, in-natura u I-firxa, u r-regoli dettaljati ghall-partecipazzjoni ta’ pajjizi kif imsemmi fil-
paragrafu 1 fil-hidma tal-Agenzija, inkluzi dispozizzjonijiet dwar il-kontribuzzjonijiet finanzjarji, il-persunal u d-drittijiet
tal-vot.

Artikolu 43

Kooperazzjoni ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali u entitajiet ohra rilevanti

1. Fejn huwa hekk previst minn att legali tal-Unjoni, sa fejn huwa mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha, 1-Agenzija
tista’, permezz tal-konkluzjoni tal-arrangamenti ta’ hidma, tistabbilixxi u zzomm relazzjonijiet ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali u mal-korpi subordinati taghhom, regolati mid-dritt internazzjonali pubbliku, jew minn entitajiet jew korpi
rilevanti ohra, li huma stabbiliti minn, jew abbazi ta’, ftehim bejn zewg pajjizi jew aktar.
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2. Fkonformita mal-paragrafu 1, jistghu jigu konkluzi arrangamenti ta’ hidma li jispecifikaw, b'mod partikolari, 1-
ambitu, in-natura, l-iskop u l-limiti ta’ tali kooperazzjoni. Tali arrangamenti ta’ hidma jistghu jkunu konkluzi biss bl-
awtorizzazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija u wara li jkunu r¢evew l-approvazzjoni minn qabel tal-Kummissjoni.

KAPITOLU V
L-ISTABBILIMENT U L-ISTRUTTURA TAL-BAGIT

TAQSIMA 1

Dokument uniku ta’ programmazzjoni

Artikolu 44

Dokument uniku ta’ programmazzjoni

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal abbozz ta’ dokument uniku ta’ programmazzjoni ghas-sena ta’ wara, kif
stabbilit fl-Artikolu 32 tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1271/2013 u fid-dispozizzjonijiet rilevanti tar-regoli finanzjarji
tal-Agenzija adottati skont l-Artikolu 49 ta’ dan ir-Regolament u bkunsiderazzjoni tal-linji gwida stabbiliti mill-
Kummissjoni.

Id-dokument uniku ta’ programmazzjoni ghandu jinkludi programm pluriennali, programm ta’ hidma annwali u l-bagit
u informazzjoni dwar ir-rizorsi tal-Agenzija, kif stabbilit fid-dettall fir-regoli finanzjarji tal-Agenzija adottati skont I-
Artikolu 49.

2. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta l-abbozz tad-dokument uniku ta’ programmazzjoni wara konsultazzjoni mal-
Gruppi Konsultattivi u ghandu jibaghtu lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena,
kif ukoll kwalunkwe verzjoni aggornata ta’ dak id-dokument.

3. Qabel it-30 ta’ Novembru ta’ kull sena, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta, permezz ta’ maggoranza ta’ zewg terzi
tal-membri tieghu bid-dritt tal-vot, u b’konformita mal-procedura bagitarja annwali, id-dokument uniku ta’ programmaz-
zjoni, filwaqt li jqis l-opinjoni tal-Kummissjoni. [I-Bord tat-Tmexxija ghandu jizgura li l-verzjoni definittiva ta’ dan id-
dokument uniku ta’ programmazzjoni jintbaghat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni u jigi ppubblikat.

4. Id-dokument uniku ta’ programmazzjoni ghandu jsir definittiv wara l-adozzjoni finali tal-bagit generali tal-Unjoni
u, jekk ikun mehtieg, jigi aggustat kif xieraq. Id-dokument uniku ta’ programmazzjoni adottat ghandu jintbaghat lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni u ghandu jigi ppubblikat.

5. Il-programm ta’ hidma annwali ghas-sena ta’ wara ghandu jinkludi objettivi dettaljati u r-rizultati mistennija, inkluzi
indikaturi tal-prestazzjoni. Huwa ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tal-azzjonijiet li ghandhom jigu ffinanzjati
u indikazzjoni tar-rizorsi finanzjarji u umani allokati ghal kull azzjoni, b’konformita mal-principji tal-ibbagitjar ibbazat
fuq l-attivita u tal-gestjoni bbazata fuq l-attivita. Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jkun koerenti mal-programm ta’
hidma pluriennali msemmi fil-paragrafu 6. Dan ghandu jindika b'mod ¢ar il-kompiti li jkunu zdiedu, inbidlu jew thassru
meta mqabbel mas-sena finanzjarja precedenti. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jemenda l-programm ta’ hidma annwali adottat
meta jinghata kompitu gdid lill-Agenzija. Kwalunkwe emenda sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali ghandu jigi
adottat bl-istess procedura bhall-programm ta’ hidma annwali inizjali. I-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddelega lid-Direttur
Ezekuttiv is-setgha li jaghmel emendi mhux sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali.

6. Il-programm pluriennali ghandu jistabbilixxi l-programmazzjoni strategika generali, inkluzi l-objettivi, ir-rizultati
mistennija u indikaturi tal-prestazzjoni. Huwa ghandu jistabbilixxi wkoll il-programmazzjoni tar-rizorsi, inkluzi l-bagit
pluriennali u l-persunal. Il-programmazzjoni tar-rizorsi ghandha tigi aggornata kull sena. Il-programmazzjoni strategika
ghandha tigi aggornata, fejn xieraq, u b'mod partikolari sabiex jigi indirizzat l-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-
Artikolu 39.

Artikolu 45
L-istabbiliment tal-bagit

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal, wara li jgis l-attivitajiet imwettqa mill-Agenzija, abbozz ta’
dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u l-infiq tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara, inkluz abbozz ta’ pjan ta’ stabbiliment,
u ghandu jipprezentah lill-Bord tat-Tmexxija.

2. I-Bord tat-Tmexxija ghandu, abbazi tal-abbozz ta’ dikjarazzjoni tal-estimi mhejjija mid-Direttur Ezekuttiv, jadotta
abbozz tal-estimi tad-dhul u l-infiq tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara, inkluz l-abbozz tal-pjan ta’ stabbiliment. Sal-
31 ta’ Jannar ta’ kull sena, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jibghatu lill-Kummissjoni u lill-pajjizi asso¢jati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u mal-mizuri relatati ma’ Dublin u mal-Eurodac,
bhala parti mid-dokument uniku ta’ programmazzjoni,.
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3. Il-Kummissjoni ghandha tibghat l-abbozz tal-estimi lill-awtorita bagitarja flimkien mal-abbozz preliminari tal-bagit
generali tal-Unjoni Ewropea.

4. Abbazi tal-abbozz tal-estimi, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni l-estimi li tqis li
huma mehtiega ghall-pjan ta’ stabbiliment u l-ammont tas-sussidju li ghandu jithallas mill-bagit generali, li hija ghandha
tipprezenta lill-awtorita bagitarja b’konformita mal-Artikoli 313 u 314 tat-TFUE.

5. L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni lill-Agenzija.
6.  L-awtorita bagitarja ghandha tadotta l-pjan ta’ stabbiliment ghall-Agenzija.

7. 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta l-bagit tal-Agenzija. Dan ghandu jsir finali wara l-adozzjoni finali tal-bagit
generali tal-Unjoni. Fejn ikun xieraq, il-bagit tal-Agenzija ghandu jigi aggustat kif mehtieg.

8. Kwalunkwe modifika ghall-bagit tal-Agenzija, inkluz ghall-pjan ta’ stabbiliment, ghandha ssegwi l-istess procedura
bhal dik applikabbli ghall-istabbiliment tal-bagit inizjali.

9.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17(5), il-Bord tat-Tmexxija ghandu, malajr kemm jista’ jkun, jinnotifika lill-
awtorita bagitarja dwar l-intenzjoni tieghu li jimplimenta kwalunkwe progett li jista’ jkollu implikazzjonijiet finanzjarji
sinifikanti ghall-finanzjament tal-bagit tieghu, b'mod partikolari kwalunkwe progett li jirrigwardja l-proprjeta, bhall-kiri jew
ix-xiri ta’ bini. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’'dan. Jekk xi wahda mill-ferghat tal-awtorita
bagitarja jkollha l-intenzjoni li tohrog opinjoni, hija ghandha, fi Zmien gimaghtejn mill-wasla tal-informazzjoni dwar il-
progett, tinnotifika lill-Bord tat-Tmexxija dwar l-intenzjoni taghha li tohrog tali opinjoni. Fin-nuqqas ta’ twegiba, l-Agenzija
tista” tipprocedi bl-operazzjoni ppjanata. Ir-Regolament Delegat (UE) Nru 1271/2013 ghandu japplika ghal kwalunkwe
progett ta’ bini li X'aktarx ikollu implikazzjonijiet sinifikanti ghall-bagit tal-Agenzija.

TAQSIMA 2

Prezentazzjoni, implimentazzjoni u kontroll tal-bAGIT

Artikolu 46

Struttura tal-bagit

1. L-estimi tad-dhul u l-infiq kollu ghall-Agenzija ghandhom jithejjew ghal kull sena finanzjarja, b'mod li jkunu
jikkorrespondu ghas-sena kalendarja, u ghandhom jintwerew fil-bagit tal-Agenzija.

2. Il-bagit tal-Agenzija ghandu jkun ibbilan¢jat ftermini ta’ dhul u nfig.

3. Minghajr pregudizzju ghal tipi ohrajn ta’ introjtu, id-dhul tal-Agenzija ghandu jikkonsisti minn:

(a) kontribuzzjoni mill-Unjoni mdahhla fil-bagit generali tal-Unjoni (it-tagsima tal-Kummissjoni);

(b) kontribuzzjoni mill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta” Schengen u mal-
mizuri relatati ma’ Dublin u mal-Eurodac, li jippartecipaw fil-hidma tal-Agenzija, kif stabbilit fil-ftehimiet ta’

asso¢jazzjoni rispettivi u fl-arrangamenti msemmija fl-Artikolu 42 li jispecifikaw il-kontribuzzjoni finanzjarja taghhom;

(c) finanzjament tal-Unjoni fil-forma ta’ ftehimiet ta’ delega b’konformita mar-regoli finanzjarji tal-Agenzija adottati skont
l-Artikolu 49 u mad-dispozizzjonijiet tal-istrumenti rilevanti li jappoggjaw il-politiki tal-Unjoni;

(d) il-kontribuzzjonijiet imhallsin mill-Istati Membri ghas-servizzi pprovduti lilhom b’konformita mal-ftehim ta’ delega
msemmi fl-Artikolu 16;

(e) l-irkupru tal-ispejjez imhallsa minn korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni ghal servizzi pprovduti lilhom, fkonformita mal-
arrangamenti ta’ hidma kif imsemmija fl-Artikolu 41; u

(f) kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati Membri.

4. L-infiq tal-Agenzija ghandu jinkludi r-remunerazzjoni tal-persunal, l-ispejjez amministrattivi u infrastrutturali u n-
nefqa operazzjonali.

Artikolu 47

Implimentazzjoni u kontroll tal-bagit
1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta l-bagit tal-Agenzija.

2. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-awtorita bagitarja l-informazzjoni kollha rilevanti ghas-sejbiet tal-
proceduri ta’ evalwazzjoni.



L 295/128 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.11.2018

3. Sal-1 ta’ Marzu ta’ sena finanzjarja N+1, l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Agenzija ghandu jikkomunika I-kontijiet
provvizorji ghas-sena finanzjarja N lill-ufficjal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri. L-uffi¢jal tal-
kontabbilta tal-Kummissjoni ghandu jikkonsolida I-kontijiet provvizorji tal-istituzzjonijiet u tal-korpi decentralizzati
b’konformita mal-Artikolu 245 tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046.

4. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghas-sena N lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-31 ta’ Marzu tas-sena N+1.

5. L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni ghandu jibghat il-kontijiet provvizorji tal-Agenzija ghas-sena N, ikkonsolidati
mal-kontijiet tal-Kummissjoni, lill-Qorti tal-Awdituri sal-31 ta’ Marzu tas-sena N+1.

6.  Malli jircievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provvizorji tal-Agenzija, skont l-Artikolu 246
tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-Agenzija taht ir-
responsabbilta proprja tieghu u jibghathom lill-Bord tat-Tmexxija ghal opinjoni.

7. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jaghti opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Agenzija ghas-sena N.

8.  Sal-1 ta’ Lulju tas-sena N+1, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat il-kontijiet finali, flimkien mal-opinjoni tal-Bord tat-
Tmexxija, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri kif ukoll lill-pajjizi assocjati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u u mal-mizuri relatati ma’ Dublin u mal-Eurodac.

9.  Il-kontijiet finali ghas-sena N ghandhom jigu ppubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea sal-15 ta’ Novembru
tas-sena N+1.

10.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Awdituri twegiba ghall-osservazzjonijiet taghha sat-30 ta’
Settembru tas-sena N+1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat ukoll dik it-twegiba lill-Bord tat-Tmexxija.

11.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Parlament Ewropew, fuq talba ta’ dan tal-ahhar, kwalunkwe
informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni bla xkiel tal-procedura ta’ kwittanza ghas-sena N, bkonformita mal-
Artikolu 261(3) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046.

12.  Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, il-Parlament Ewropew ghandu, qabel il-15
ta’ Mejju tas-sena N+2, jaghti kwittanza lid-Direttur Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena N.

Artikolu 48

Prevenzjoni ta’ kunflitti ta’ interess

L-Agenzija ghandha tadotta regoli interni li jezigu li l-membri tal-Bord tat-Tmexxija u tal-Gruppi Konsultattivi taghha
jevitaw kwalunkwe sitwazzjoni li tista’ taghti lok ghal kunflitt ta’ interess matul l-impjieg jew il-mandat taghhom
u jirrapportaw tali sitwazzjonijiet. Dawk ir-regoli interni ghandhom jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-Agenzija.

Artikolu 49

Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija ghandhom jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija wara konsultazzjoni mal-
Kummissjoni. Dawn ma ghandhomx jiddevjaw mir-Regolament Delegat (UE) Nru 1271/2013, sakemm tali devjazzjoni ma
tintalabx specifikament ghall-operat tal-Agenzija u sakemm il-Kummissjoni ma tkunx tat il-kunsens taghha minn gabel.

Artikolu 50

Glieda kontra I-frodi

1. Sabiex jigu miggielda I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohrajn, ghandhom japplikaw ir-Regolament (UE,
Euratom) Nru 883/2013 u r-Regolament 2017/1939.

2. L-Agenzija ghandha taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar investigazzjonijiet interni
mill-OLAF u ghandha tadotta, minghajr dewmien, id-dispozizzjonijiet xierqa applikabbli ghall-impjegati kollha tal-Agenzija
billi tuza l-mudell stabbilit fl-Anness ghal dak il-Ftehim.

3. I-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha tal-awditjar, abbazi ta’ dokumenti u ta’ spezzjonijiet fuq il-post, fuq il-
benefi¢jarji tal-ghotjiet, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha li rcevew fondi tal-Unjoni mill-Agenzija.
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4. L-OLAF jista' jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post, bkonformita mad-
dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 u fir-Regolament tal-Kunsill
(Euratom, KE) Nru 2185/96 ('), bil-ghan li jistabbilixxi jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali
ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta ma’ ghotja jew kuntratt iffinanzjat mill-Agenzija,.

5. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2, 3 u 4, kuntratti, ftehimiet ta’ ghotja u dec¢izjonijiet ta’ ghotja tal-Agenzija

ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li espressament jaghtu s-setgha lill-Qorti tal-Awdituri, lill-FOLAF u lill-UPPE biex
iwettqu verifiki u investigazzjonijiet skont il-kompetenzi rispettivi taghhom.

KAPITOLU VI
EMENDI FATTI LEGALI OHRAJN TAL-UNJONI

Artikolu 51
Emenda fir-Regolament (KE) Nru 1987/2006

Fir-Regolament (KE) Nru 1987/2006, I-Artikoli 15(2) u (3) huma sostitwiti b’dan li gej:

“2. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tkun responsabbli ghall-kompiti kollha relatati mal-infrastruttura tal-
komunikazzjoni, b’'mod partikolari:

(a) is-supervizjoni;
(b) is-sigurta;
(¢) il-koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn l-Istati Membri u l-fornitur;
(d) kompiti relatati mal-implimentazzjoni tal-bagit;
(e) l-akkwizizzjoni u t-tigdid, u
(f) kwistjonijiet kuntrattwali.”.
Artikolu 52
Emenda fid-De¢izjoni 2007/533/GAI
Fid-Decizjoni 2007/533/KE, l-Artikolu 15(2) u (3) huma sostitwiti b'dan li gej:

“2.  L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tkun responsabbli wkoll ghall-kompiti kollha relatati mal-Infrastruttura tal-
Komunikazzjoni, b'mod partikolari:

(a) is-supervizjoni;

(b) is-sigurta;

(¢) il-koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn l-Istati Membri u l-fornitur;
(d) kompiti relatati mal-implimentazzjoni tal-bagit;

(e) l-akkwizizzjoni u t-tigdid, u

(f) kwistjonijiet kuntrattwali.”.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET TRANZIZZJONALI

Artikolu 53
Successjoni legali

1. L-Agenzija, kif stabbilita minn dan ir-Regolament, ghandha tkun is-su¢cessur legali fir-rigward tal-kuntratti kollha
konkluzi mill-Agenzija Ewropea, ir-responsabbiltajiet li ghalihom hija responsabbli, u l-proprjetajiet akkwistati mill-
Agenzija Ewropea, ghat-tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja kif
stabbilita mir-Regolament (UE) Nru 1077/2011.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post
imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra
(GU L 292, 15.11.1996, p. 2).
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2. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa I-forza legali ta’ ftehimiet, arrangamenti ta’ hidma u memoranda ta’ gbil
konkluzi mill-Agenzija kif stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1077/2011, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe emenda
ghalihom mehtiega minn dan ir-Regolament.

Artikolu 54

Arrangamenti tranzizzjonali fir-rigward tal-Bord tat-Tmexxija u tal-Gruppi Konsultattivi

1. I-membri u I-President u I-Vici President tal-Bord tat-Tmexxija, mahtura abbazi tal-Artikoli 13 u 14 tar-Regolament
(UE) Nru 1077/2011 rispettivament, ghandhom ikomplu jezercitaw il-funzjonijiet taghhom ghall-bqija tal-mandati
taghhom.

2. Il-membri, il-Presidenti u 1-Vici Presidenti tal-Gruppi konsultattivi, mahtura abbazi tal-Artikolu 19 tar-Regolament
(UE) Nru 1077/2011, ghandhom ikomplu jezercitaw il-funzjonijiet taghhom ghall-bgija tal-mandati taghhom.

Artikolu 55

Zamma fis-sehh tar-regoli interni adottati mill-Bord tat-Tmexxija

Ir-regoli u I-mizuri interni adottati mill-Bord tat-Tmexxija abbazi tar-Regolament (UE) Nru 1077/2011 ghandhom jibqghu
fis-sehh wara 1-11 ta’ Dicembru 2018, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe emenda ghalihom mehtiega minn dan ir-
Regolament.

Artikolu 56

Arrangamenti tranzizzjonali rigward id-Direttur Ezekuttiv

Id-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’ Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta’ Liberta,
Sigurtd u Gustizzja, mahtur abbazi tal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) Nru 1077/2011 ghandu, ghall-bgija tal-mandat
tieghu, ikun assenjat ghar-responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija, kif previst fl-Artikolu 24 ta’ dan ir-
Regolament. Il-kundizzjonijiet l-ohra tal-kuntratt tieghu ghandhom jibqghu l-istess. Jekk decizjoni i testendi l-mandat tad-
Direttur Ezekuttiv fkonformita mal-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE) Nru 1077/2011 tkun adottata qabel il-
11 ta’ Dicembru 2018, il-mandat ghandu jigi estiz awtomatikament sal-31 ta’ Ottubru 2022.

KAPITOLU VIII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 57

Sostituzzjoni u thassir
Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 huwa b'dan sostitwit ghall-Istati Membri marbuta b'dan ir-Regolament.
Ghalhekk, ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 huwa mhassar.

Fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b’dan ir-Regolament, ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw fkonformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 58
Dhul fis-sehh u applikabbilta

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-11 ta’ Dicembru 2018. Madankollu, il-punt (x) tal-Artikolu 19(1), il-punti
(h) u (i) tal-Artikolu 24(3) u l-Artikolu 50(5) ta’ dan ir-Regolament, safejn jirreferu ghall-UPPE, u I-Artikolu 50(1) ta’ dan ir-
Regolament, safejn jirreferi ghar-Regolament (UE) 20171939, ghandhom japplikaw mid-data determinata mid-decizjoni
tal-Kummissjoni prevista fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 120(2) tar-Regolament (UE) 2017/1939.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri b’konformita mat-
Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, 1-14 ta’ Novembru 2018.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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ANNESS

TABELLA TA” KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3)
Artikolu 1(4)
Artikolu 2
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 5a

Artikolu 6

Artikolu 7(1) u (2)
Artikolu 7(3)
Artikolu 7(4)
Artikolu 7(5)
Artikolu 7(6)

Artikolu 8(1)
Artikolu 8(2)
Artikolu 9(1) u (2)
Artikolu 10(1) u (2)
Artikolu 10(3)
Artikolu 10(4)

Artikolu 11
Artikolu 12(1)

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3) u (4)
Artikolu 1(5)
Artikolu 1(6)
Artikolu 2
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11(1)
Artikolu 11(2)
Artikolu 11(3)
Artikolu 11(4)
Artikolu 11(5)
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14(1)
Artikolu 14(2)
Artikolu 14(3)
Artikolu 15(1) u (2)
Artikolu 15(3)
Artikolu 15(4)
Artikolu 16
Artikolu 17(1) u (2)
Artikolu 24(2)
Artikolu 17(3)
Artikolu 17(4)
Artikolu 17(5)
Artikolu 18
Artikolu 19(1)
Artikolu 19(1)(a)
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Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011

Dan ir-Regolament

Artikolu 12(1)(a)
Artikolu 12(1)(b)
Artikolu 12(1)(c)
Artikolu 12(1)(d)
Artikolu 12(1)(e)
Artikolu 12(1)(f)
Artikolu 12(1)(g)
Artikolu 12(1)(h)
Artikolu 12(1)(i)
Artikolu 12(1)(j)
Artikolu 12(1)(k)
Artikolu 12(1)(l)
Artikolu 12(1)(m)
Artikolu 12(1)(n)
Artikolu 12(1)(0)

Artikolu 12(1)(p)
Artikolu 12(1)(q)
Artikolu 12(1)(r)
Artikolu 12(1)(s)
Artikolu 12(1)(t)
Artikolu 12(1)(u))
Artikolu 12(1)(v)
Artikolu 12(1)(w)
Artikolu 12(1)(x)

Artikolu 12(1)(y)

Artikolu 12(1)(z)

Artikolu 12(1)(aa)
Artikolu 12(1)(sa)
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Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011

Dan ir-Regolament

Artikolu 12(1)(xa)
Artikolu 12(1)(za)

Artikolu 12(2)
Artikolu 13(1)
Artikolu 13(2) u (3)
Artikolu 13(4)
Artikolu 13(5)
Artikolu 14(1) u (3)
Artikolu 14(2)
Artikolu 15(1)
Artikolu 15(2)
Artikolu 15(3)
Artikolu 15(4) u (5)
Artikolu 15(6)
Artikolu 16(1) sa (5)
Artikolu 16(6
Artikolu 16(7
Artikolu 17(1) u (4)
Artikolu 17(2
Artikolu 17(3
Artikolu 17(5) u (6)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 17(5
Artikolu 17(5
Artikolu 17(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

Artikolu 17(6

Artikolu 17(6)(g)
Artikolu 17(6)(h)

Artikolu 19(1)(kk)
Artikolu 19(1)(mm)
Artikolu 19(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 19(2)
Artikolu 19(3)
Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)
Artikolu 20(3)
Artikolu 20(4)
Artikolu 21(1)
Artikolu 21(2)
Artikolu 22(1) u (3)
Artikolu 22(2)
Artikolu 22(5)
Artikolu 22(4)
Artikolu 22(6)
Artikolu 23(1) sa (5)
Artikolu 23(6)
Artikolu 23(7)
Artikolu 23(8)
1

Artikolu 24(1

Artikolu 24(3)
Artikolu 24(3)(a)
Artikolu 24(3)(b)
Artikolu 24(3)(c)
Artikolu 24(3)(o)
Artikolu 22(2)
Artikolu 19(2)
Artikolu 24(3)(p)
Artikolu 24(3)(q)
Artikolu 24(3)(d) u ()
Artikolu 24(3)(k)

Artikolu 24(3)(d)

G)(

Artikolu 24(3)()

Artikolu 24(3)(r)
Artikolu 24(3)(s)
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Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011

Dan ir-Regolament

Artikolu 17(6)(i
Artikolu 17(6)(j
Artikolu 17(6)(k)
Artikolu 17(7)
Artikolu 18
Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 18(3)
Artikolu 18(4)
Artikolu 18(5)
Artikolu 18(6)
Artikolu 18(7)

Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 20(1) u (2)
Artikolu 20(3
Artikolu 20(4
5
Artikolu 20(6

(
(
(
Artikolu 20(
(
Artikolu 20(7
(

)
)
)
)
)
)
Artikolu 20(8)
Artikolu 21

Artikolu 22

Artikolu 23

Artikolu 24
Artikolu 25(1) u (2)
Artikolu 25(3)
Artikoli 26 u 27
Artikolu 28(1)
Artikolu 28(2)
Artikolu 29(1) u (2)
Artikolu 29(3)
Artikolu 30

Artikolu 24(3)(t)
Artikolu 24(3)(v)
Artikolu 24(3)(u)
Artikolu 24(4)
Artikolu 24(5)
Artikolu 25

Artikolu 25(1) u (10)
Artikolu 25(2), (3) u (4)
Artikolu 25(5
Artikolu 25(6
7
Artikolu 24(1

)
)
)
)
)
)
Artikolu 25(8)
)

( 0
(
(
(
Artikolu 25(
(
(
Artikolu 25(9) u (10)
Artikolu 25(11)
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 28(1) u (2)
Artikolu 28(3
Artikolu 28(4
5

(
(
Artikolu 28(
Artikolu 28(6
(

)
)
)
)
Artikolu 28(7)
Artikolu 29

Artikolu 30

Artikolu 31

Artikolu 32

Artikolu 33(1) u (2)

Artikolu 33(3)

Artikolu 33(4)

Artikolu 34

Artikolu 35(1) u Artikolu 36(2)
Artikolu 35(2
1
Artikolu 37(1

(
(
Artikolu 36(
(
Artikolu 37(2

)
)
)
)
)

Artikolu 38
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Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011

Dan ir-Regolament

Artikolu 31(1)
Artikolu 31(2)

Artikolu 32(1)
Artikolu 32(2)
Artikolu 32(3)
Artikolu 32(4)
Artikolu 32(5)
Artikolu 32(6)
Artikolu 32(7)
Artikolu 32(8)
Artikolu 32(9)
Artikolu 32(10)
Artikolu 32(11)
Artikolu 32(12)

(

Artikolu 33(1) sa (4)
Artikolu 33(5)
Artikolu 33(6)
Artikolu 33(7)
Artikolu 33(8)
Artikolu 33(9)
Artikolu 33(10)
Artikolu 33(11)

Artikolu 34
Artikolu 35(1) u (2)
Artikolu 35(3)
Artikolu 36

Artikolu 37

Artikolu 39(1)
Artikolu 39(1) u (3)
Artikolu 39(2)
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 46(3)
Artikolu 46(4)
Artikolu 46(2)
Artikolu 45(2)
Artikolu 45(2)
Artikolu 44(2)
Artikolu 45(3)
Artikolu 45(4)
Artikolu 45(5) u (6)
Artikolu 45(7)
Artikolu 45(8)
Artikolu 45(9)
Artikolu 47(1) sa (4)
Artikolu 47(5)
Artikolu 47(6)
Artikolu 47(7)
Artikolu 47(8)
Artikolu 47(9)
Artikolu 47(10)
Artikolu 47(11)
Artikolu 47(12)
Artikolu 48

Artikolu 49
Artikolu 50(1) u (2)
Artikolu 50(3)
Artikolu 50(4) u (5)
Artikolu 42

Artikolu 51

Artikolu 52

Artikolu 53

Artikolu 54
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Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011

Dan ir-Regolament

Artikolu 38

Artikolu 55
Artikolu 56
Artikolu 57
Artikolu 58

Anness




